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Prologos ve epilogos kisileri:

YAZAR, gelecekten gelen gezgin

LUKIANOS (LUKIYANOS), 2.yiizy1l gezgini, Siiryani asilli Samsatli yazar
1.ESEKLI ADAM/EPHIALTES (EFIALTES) Lukianos’un ¢ocukluk arkadas1
2. ESEKLI ADAM/ YUSUF, Yazarin cocukluk arkadasi

Ahiret Yolcular1 Ve Mitolojik Kisiler:
KLOTHO (KLOTO) Insanlarm ipini egiren kader tanricasi

KHARON (HARON) Ahirete agilan kapilardan Aheron irmagi kayikgisi, Olileri para
karsiliginda kars1 kiyiya gegirir

MENIPPOS Dogaya uygun yasayan kdpeksi (cynic) felsefeci ruhu
HERMES Rubhlar siiriisiinii ahirete gotiiren ¢ok islevli bir tanr1
KYNISKOS (KINISKOS) Bir diger kopeksi felsefeci ruhu
MEGAPENTHES (MEGAPENTES) Tyrannos; zorba kral, diktator ruhu
MYKILLOS (MIKILLOS) Ayakkabici, ayakkabi tamircisi kdsker ruhu
RADAMANTHYS (RADAMANTIS) Ahiret bagyargici

TISIPHONE (TISIFONE) Alkmaion‘la Manto’nun kizi, éliiler siiriisiinii Hermes’ten teslim
alip yargi¢ huzuruna ¢ikaran, katillerden ¢ alan tanriga

MINOS  Ahiret yargiglarindan
SOSTRATOS Bir Katil ruhu

PERDE |

Prologos
SAHNE 1

Kirsal alanda bir yol ayriminda, “ONAR KOYU Roma Kaya Mezarlarina 6 Km”yazili bir
levhamin diregine belini yaslamis oturan, yamnda st ¢cantasila yazari goviiriiz. llkbahar



sonu bir ogleden sonrasi 4-5 siralari. Yazarmm uzun bir yolculuktan geldigi anlasilir; ¢ok
yorgun bir hali varsa da, silaya kavusmanin verdigi seving ve mutluluk yiiziinden
okunmaktadir.

YAZAR _; (Ayaga kalkar; derin derin soluk alir, ayaklar: iizerinde 360 derece dionerek
cevreyi izlerken kendi kendine konusur) Bu semtin adi Omerbeg; karsi tarafta Kepez
kayaliklari, sol tarafimda Go6l Dagi yiikseliyor. Tam elli y1l 6nce burada babamin ciftten
saldig1 Okiizleri otlatiyordum, bizim mahalleden Haggik halanin oglu Yusuf’la. Babam su
ileride, Yusuf’un babasi da 6tede Yigmaca’da ¢ift siiriiyorlardi. Babalarimiz 6gleye kadar
tohum ektikleri evlegi bitirip ¢ifti salinca, dkiizleri oniimiize katarak iste su derenin kiyisinda
birlesmistik. Hayvanlar yayilirken; sekiz-on yaslarindaki biz ikimiz elimizdeki sopalar ve
yerden topladigimiz taslarla ne oyunlar oynamiyorduk ki? Havaya degnek firlatmacik, cay
tastyla yassi tag ve mirzik (iistliste konulmus tig-dort kisik tas) devirme, {igtas, ontas; daha ne
oyunlar uydurumuyorduk aksami etmek i¢in!...Otuz yili gegti dogup biiyiidiigiim koyiimii
gormeyeli. Su levhanin 6niinde oturup bekleyeyim; elbet aksam olmadan koyliilerden birine
rastlarim, birlikte konusarak gideriz. Insallah yasitlarimdan biri olur, yoksa gengleri
tantyamam. (Levhanin dibine oturup, belini direge yaslar, ayaklarint uzatirken) Ne de
yorulmusum! Kitabimi1 okuyayim biraz daha. (Uzanip, sag yanindaki sirt ¢antasindan kitap
ctkarirken) 2.ylizyilda yasamis su Samsathh Lukianos dogrusu ¢ok zeki, kendini iyi
yetistirmis; zamaninin tiim bilgilerini, inang ve felsefe akimlarini ¢ok iyi incelemis bir yazar.
Tarihiyle birlikteYunan pantheonunu, yani Tanrilar diinyasini, donemin felsefe akimlarini ve
filozoflar1 derinlemesine bilmeden bu ironic, elestirel oldugu kadar da anlasilmasi kolay bu
diyaloglar yazilamaz. (Kitabi karigtirarak) Neyse, nerede kalmistim? Menippos ile Kerberos
(U¢ basli Cehennem Ké&pegi) konusmalarmi bitirmis, Menippos ile Kayik¢i Kharon’a
gelmistim. Daha ¢ok da Obiir Diinyaya Yolculuk’u (Kataplous’u) merak ediyorum... (Susar
ve sessizce kitabt okumaya baslar. Birka¢ saniye igerisinde Kitap elinden kayarken yurtiimis
kapag kapattigi parmaklart arasinda kalir ve kafasi oéniine diiser. Horultuyla uyumaya
baslar ve diis sahnelerine gecilir.)

DUSSEL ALEMDE TARIHSELI YASARKEN
SAHNE 2

Yazar okudugu kitab: diisiinde yasamaya bagslanmigtir;, kendini gelecekten gelen bir yolcu
olarak bir yol ayriminda bir yiiksek miltast éniinde otururken bulur. Mil tasinda Yunanca
(ATIAPAYAITH THXIQMASATH)ve Latince (V MILIA A SAMOSATI) “Samsat’a 1
Fersah (6 km)” yazilidir. Arka plan goriiniimii degigmistir.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Saskinlik i¢cinde ayaga kalkar, ¢evresine bakinir.
Miltasindaki yaziyr okur) Aaa! Samosata’y1 gosteriyor bu tas, bir fersah, yani 6 km yliriirsem
orada olacagim. Ama ben Melita yolcusuyum. Samosata’ya ugrasam Lukianos’u gorebilir
miyim? Acaba hald Antiokhia’da avukatlik m1 yapiyor? Yoksa Imparatorlugu kent kent
dolasip halka nutuk ¢ekerek bilgici (sofist) filozoflar modasina uymus para mi kazaniyor su
siralarda? Ben bir Lukianos hayraniyim; bir saat daha ylirliyerek sansimi deneyecegim.
Samosata’da  sorup sorustururum, belki de ailesini ziyarete gelmistir. Bu b6lgenin Roma
Imparatorluguna katilis tarih kact1? Simdi hangi yilda bulunuyor acaba Samosata?



(Konusmasminhenlz ikinci ciimlesi bittiginde, soldan sirtindaki kitap dolu ¢antasi ve
tistiindeki atlilar swmifinda moda olan hasillanmis deriden seyahat giysisiyle Samsath
Lukianos girmistir. Elinde neredeyse kendi boyunda ucu kivrik kalinca bir sopast vardir.
Goriinmeden arkasinda saskinlik icinde onu izlemekte, goriiniigii ve davramislar: yasadig
zamana uymayan bu kigiye jest ve mimikleriyle eslik etmekte. Ozellikle ona siddetle dokunma
arzusu duyar; ikide bir elini yaklastirip geri ¢eker)

SAMSATLI LUKIANOS _; (Daha fazla dayanamaz ve gelecekten gelen yolcunun sorusunu
yanitlar) Hey yabanci, Kimsin sen? Bu topraklarin adami degilsin galiba? Burada herkes bilir
ki; Samosata kenti tam 232 yi1l Kommagene kralligina baskentlik etmistir. 71-72 yillar1 Roma
Imparatorluguna baglandig: tarihtir. Kentlerin tarihi Roma’ya baglandigi yildan baslar;
Samosata’da takvim 59 yilmin son geyregini gosteriyor. Imparatorluk baskentinde ise 160
yilinin Maius (Mayis) ayini yasiyor Romalilar ve kentin kurulusunun 810.yilindalar. Belki
hi¢ duymadigin seyleri sana soylilyorum; ama bir sofistin gorevi insanlar1 bilgilendirmektir
hangi siiftan olursa olsun...

GELECEKTEN GELEN YOLCU (YAZAR)_; (Saskin bakislarla onu dinlemis ve
kekeleyerek) Ben ge ge ge gelecekten ge gelen bir yolcuyum; kdylme gidiyordum, birden
yoluma Somasata miltasi ¢ikti. (Elinde kalmis olan kitabin kapagina bakarak, sevingle) Sen
Samsatli Lukianos’sun kapaktaki heykelinin resmine benziyorsun sen o olmalisin. Senin
kitabin1 okuyordum..

SAMSATLI LUKIANOS _; (Bu kez o saskinlikla sorar) Ne diyorsun be ne kapag1? Boyle
kitap kapagi m1 olurmus? (Ywrtik kapagi elinden ¢ekip alarak inceler) Dogruymus, benim
heykelimin resmi var iizerinde. Hem de Latin harfleriyle ismim yazili; kim ¢evirmis benden
habersiz? Bu nasil parsémen, ipincecik?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Sakinlesmistir. Elini Lukianos un omuzuna koyarak)
Hayir, bu senin dedigin parsomen degil, bunun adi kagit. Latin harfleriyle yazili, ama
Romalilarin dili degil. Haydi suraya oturalim; ikimiz de uzun yollardan geliyoruz, yorgunuz.
Ofke, kizginlik ve saskinlik gibi duygularimizi bir kenara koyarak konusup tartisalim. Varsay
ki ben, aya ve giinese gonderdigin Menippos’um ve beni oralarda unuttun. Aradan iki bin y1l
gectikten sonra doniiyorum.

SAMSATLI LUKIANOS _; (Miltasina bellerini dayarak yanyana otirmuslardir) Ama onu
ben bir hayal aleminde yolcu etmistim; goklerde, yildizlar arasinda yolculuga géndermistim
bir yelkenli dolusu diinyaliyz.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Ben de simdi bir rilya alemindeyim. Seyahatim boyunca
birka¢ kitabini okudum, bir hayraninim ben. Onlar1 okurken seni hayal etmistim ve simdi
karsimdasin. Senin zamanindan tam 1850 yil sonrasi gelecekten geliyorum. Hadrianus’un
Birigatlar iizerine yaptigi seferle yarisin1 fethettigi taa Britania adasindan, Melita’ye
yolculuga ¢iktim. Senin gibi otuz y1l sonra dogup biiylidiigiim koylimii gérmeye gidiyordum.
Ne kadar zamanda geldim biliyor musun?

SAMSATLI LUKIANOS _; (O da sakindir arnk) Ben Galia’ya kadar gittim, &tesini
tanimam. Herhalde bir alt1 ay stirmiistiir yolculugun.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Soylesem inanamazsin Ki...



SAMSATLI LUKIANOS ; Zaten hicbir sdyledigin inanilacak gibi degil. Sen de benim gibi
hayali ¢ok genis yazara benziyorsun. Menippos’u kuslar gibi havalarda ugurmam, aya
gondermem hepsi uydurmaydi, hayaldi kuskusuz. Okuyan insanlar eglensin ve hayal alemine
dalip giinliik dertlerinini unutsunlar diye yazmistim. Elbette sadece onun igin degil; insanlar
bilgilensinler, diisiinsiinler ve akil yiiriitiip bir anlam ¢ikarsin, ders alsinlar yazilarimdan ve de
‘acaba boyle seyler olabilir mi?’diye sorarak, onlar da hayal etsinler diye yaziyorum.

GELECEKTEN GELEN YOLCU ; Yani kus gibi ugmak, aya yildizlara gitmek gibi mi?

SAMSATLI LUKIANOS _; Insanmn hayalinde olsun goklerde gezmesi hos bir duygu degil
mi?

GELECEKTEN GELEN YOLCU ; O zaman siki dur; senin o hayal edip yazdigin ve
insanlarin diisiinmesini istedigin seylerin ikisi de benim yasadigim yiizyilda gercek ve siradan
bir olay.

SAMSATLI LUKIANOS ; (Sicrayarak ayaga kalkar) Yani goklerde ucuyorlar; aya ve
yildizlara gidiyorlar, 6yle mi?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Hem kuslardan daha hizli kanatli, kanatsiz araclarla
ucuyorlar. Aya da insan indirdiler, baz1 yildizlara insansiz arag bile génderildi. Ogrenmis ol
ve gururlan; insanlik tarihinde bu hayalleri ilk kez sen yazdin ve hayallerin gergek oldu.

SAMSATLI LUKIANOS _; (Sevingle) Peki sen o kanatli araglara hi¢ bindin mi?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Britania’dan neyle geldigi mi saniyorsun senin gibi at
arabastyla m1? Sen alt1 ay diye tahmin etmistin, oysa ben alt1 saatta geldim, sizin Melita
dediginiz Malatya’ya.

SAMSATLI LUKIANOS _; Havada ucan aragla alt1 saatta, dogrusu olacak is degil. Ne kadar
yuksekten uguyorlar?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Ama oluyor artik; ugan ara¢ yani ucaklar tam iki buguk
parasang, yani bizim Ol¢cimizle 15bin m. yiksekten ucabiliyor. Simdi senden konusalim;
miltasin1 gordiiglimde sana mutlaka rastlayacagim umudu dogdu igime birden. SOylesene
burada ne ariyorsun sen, bu tarihlerde Atina’da olman gerekmiyor muydu? Agorada, halka
acik stoalarda (direkler arasinda) nutuklar veriyor olmaliydin ...

SAMSATLI LUKIANOS _;(S6zlnu keser) Adama bak sen! Benden iki bin yil sonra gelmis
hayatima miidahele ediyor. Dogru ii¢ ay oncesine kadar ahlak felsefesi ve siyaset Uzerine
konugmalar yaptim Attika, Ionia ve Aiolia kentlerinde. Tam da dedigin gibi Athena
stoalarinin birinde zamanin ahlaki davraniglart tizerinde konusmalar yapiyordum. Bir
konugmanin tam ortasinda birden otuz yildir uzak kaldigim memleketim Samosata’m aklima
diistii; meger ne denli 6zlemisim, dilim damagima yapisti ve bir tirlii konusamiyordum.
Gozumde tituyordu Samosata ve ailem. Dayanilmaz bir sila 6zlemiyle yanmaya baslamigtim.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Obiir yandan ¢ok para kazanip zengin olmustun; ama
belki hala cocukluk gunlerindeki yoksullugu yasayan ailen aklina geldik¢e vicdan azabi
cekiyordun.



SAMSATLI LUKIANOS ; Dogru diyorsun; demek Ki, yasamimla ilgili bu bilgiler de
yasadigin yiizyila kadar ulasmis. Bunlar benim kafamda gegen ve yliregimde hissettigim
duygulardi.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _;Ama kitaplarindaki diyaloglar1 dikkatli okuyanlar
yarattigin kisiliklerin davranisindan da ¢ikarabilir. Ustelik ahlak dersleri verirken, ahlaka
uygun olmayan bu vurdumduymaz davraniginla vicdanin rahatsiz oluyordu.

SAMSATLI LUKIANOS ; Evet, ailemi ve akrabalarimi siddetle merak ediyorum; son on
bes yildir, Antiokhia’daki avukatligi biraktigimdan beri hi¢ haber alamadim; kim o6ldii kim
kald1? Ailemden yasayanlar1 Athena’ya gotiirmek istiyorum, son anlarinda rahat yasasinlar.
Bu amagla iki ay once Athena’dan ¢iktim. Smyrna’dan(izmir) Psidia Antiokhiasi’na (Yalvag)
kadar dort atli bir araba kiraladim. Oradan Seleukia’ya (Silifke) da atiyla beraber bir yerli
rehberliginde geldim. Ondan sonra Tarsos Uzerinden buraya kadar iki haftada ancak
gelebildim...

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Dur tahmin edeyim; 16-17 yaslarinda Samsat’tan
kactiginda acemice takip ettigin yollar {izerindeki kdy ve kasabalar1 dolasarak geldin...

SAMSATLI LUKIANOS ; Sen Klaros Apollon tapmnag: kahini misin be adam, nereden
biliyorsun? (Bir esegin sirtinda Ephialtes sagdan girer)

SAHNE 3

ESEKLI ADAM EPHIALTES _; (Oncekilerin yanlarina gelerek, eseginden inip onlari
dikkat ve saskinlikla siizer. Onlar da ayaga kalkmiglardr) Hey siz! Buralarin adami
degilsiniz; nereden gelip, nereye gidiyorsunuz?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Lukianos’a dogru bakar, onun yanitlamasini bekler.
Ama o, gozlerini dikmis kipirdamadan esekli adama bakmaktadir.) Bizim Melita’nin
kdylerinde bir gelenek vardir; bir yabanci goriirlerse, sadece nereden gelip nereye gittiklerini
sormazlar!

ESEKLI ADAM ; (Elindeki sopasini havada sallayarak bagirir), Ya ne sorarlar sizin
oralarda kilig1 bozuk yalanc1? Sen Melitali filan degilsin, onlar da bizim gibi giyinir.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Melitaliyim, ama uzun yillardir baska bir Glkede
yasadim; ondan kiligim sizinkinden farkli. (Lukianos’un &biiriine goziinii kirpmadan
bakislarindan onu tamimaya c¢alistigi anlami ¢ikarir, ona zaman kazandirmaya c¢alisir
konusmay: siirdiirerek) Bizim oralarda, ‘nereden gelip nereye gidiyorsun’un arkasindan; ‘ag
misin, susuz musun ve yatacak yerin var mi yabanci1?’diye sorarlar.

ESEKLI ADAM _; Ben nereden bileyim senin iyi adam oldugunu! Belki bir katilsin ya da
hirsiz...(Lukianos 'un bakiglarindan rahatsiz olmustur, ona donerek) Ne toza bulanmig boz
derili y1lan gibi gozlerini kirpmadan bana bakiyorsun sinsice? Saldirmaya hazir yilanlar 6yle
bakarlar. Elimdeki mese sopastyla vurdum mu kafani pargalarim senin!



SAMSATLI LUKIANOS ; (Kendine gelir, giilerek) Sen Ephialtes degil misin? Hey Efi,
beni tanimadin mi1? Ben Luki, kacak Luki, Lukianos! Sen o zamanlar da kavgaciydin, ama
hep beni korurdun diger ¢ocuklarin saldirilarindan.

ESEKLI ADAM ; (Once kuskuyla bakar, yamna yaklasinca bagirarak sarilir) Tamam
sensin Luki, simdi tanidim yanagindaki sakallarin altinda kalmis beni gordiim ya. (Salmus
oldugu esegin yularin gelecegin yolcusu yakalar) Vay be ihtiyarlamigsin Luki! Aradan tam
otuz yil gecti. Beni nasil tanidin?

SAMSATLI LUKIANOS _; (Sevinglidir) Sen fazla degismemissin ve zaten senin yiiziinii hig
unutmadim Efi. Sen benim hayatimi degistirmeme sebep olan adamsin. Birlikte dayimin
yaninda kaba tas yontardik, hatirlasana! Biz hazirlayip dayima verir, o da heykele
dontistiiriirdii.

ESEKLI ADAM _; Smisata’ya yeni atanmus valinin heykeli icin bir mermer parcasmin kaba
yontu igini sana vermisti dayim. Ona gostermeden sana biraz yardim ettiydim, biliyorsun ben
ciraklig neredeyse bitirmistim. ..

SAMSATLI LUKIANOS _; Nasil oldu, kafam nerelere gitmisti bilmiyorum; bir ters vurusla
glizelim mermer pargast ortadan ikiye bolindii. Dayimdir bir kartal gibi, 6fkeyle lizerime
saldird1 ve bir tokatla yere serdi.

ESEKLI ADAM ; Kosup arkasindan kucaklayip, oradan uzaklastirmasaydim, pestilini
¢ikaracakti senin. Cunki vali parasini bile pesin vermisti heykelin.

SAMSATLI LUKIANOS ; (Gelecegin yolcusuna donerek) Melitali hemsehrim bu
arkadagim Ephialtes kader ipligimi egiren kisidir; benim Moiram kendisidir.

ESEKLI ADAM _; Sus Luki, kader tanrigasina dil uzatma; hemen kader ipini koparip seni
Hades’e gonderir.

SAMSATLI LUKIANOS ; (Bu sozleri duymazliktan gelir; kaldig: yerden strdlrir) Beni
daymmin elinden aldig1 gibi, kagmama da yardim etti. Celeplik yapan babasiyla Tarsos’a bir
kag yolculuk yapmuis, koyun siiriisti gotiirmiislerdi; yollari iyi biliyordu. Siryanice okuma
yazma biliyordum, okul bitirmemistim ama. Bir balmumlu yazi1 levham vardi; onun iizerine
Tarsos’a kadar gegecegim koy ve kasaba adlarin1 yazip ezberletti. Hatta Yunan alfabesini bile
bana bu arkadasim 6gretmisti, dili bilmiyor ama yazisin1 sokebliyordum.

GELECEKTEN GELEN ADAM _; Ne giizel, eski bir arkadagina rastladin. Artik sirtin yere
gelmez. Yahu Ephialtes, senin bu esegi de bir tiirlii zaptedemiyorum, ne de azginmis!

ESEKLI ADAM _; Seni yaban gordii, kendisine zarar verirsin samiyor. (Yularim alirken)
Benim esegim usludur amcasi. Luki dostum, Smisat’tan ¢iktin; otuz yilda diinyay1 dolastin,
kitaplar yazdin. Imparatorlugun baskentinde bile tanmiyormussun. Simdiki imparatorun
neydi ad1?

SAMSATLI LUKIANOS _; Antoninus Pius!

ESEKLI ADAM _; Iste onun birkag yil once atadifi bolge valisi oturdugu Kilikia
Antiokhiasi’ndan (Antakya), sirf senin dogdugun kent oldugu i¢in Samosata’yi ziyarete geldi.
Babani anneni evinde ziyaret etti. Senin hayraninmis, kitaplarinin ¢ogunu okumus. Ben de



oradaydim, seni 6ve dve goklere ¢gikardi. Kentin ileri gelenlerinin hepsi sizin eve dolmustu;
hepimiz ¢ok gururlandik. “Ah, dedi Vali; bir de Latin sairleri gibi yumusak olsaydi, sivri dilli
olmasa!” Baban o zaman hayattaydi, hemen Karsiligin1 verdi: “Anasma ¢ekmis tipki, o da
hergiin ar1 gibi beni sokuyor sivri diliyle.”

SAMSATLI LUKIANOS _; (Uzgiin) Babam artik yasamiyor mu, ya annem?

ESEKLI ADAM _; Baban iki yil énce 6ldii, annen yasiyor ve ¢ok ding; baban 6leliden beri
hep seni sayikliyor: “Luki’m gelecek, beni de gotiirecek” deyip duruyor. ki ablan ¢oktan,
kizken Oldler.

SAMSATLI LUKIANOS _; Onlar1 duymustum. Peki kiiciik kardesim evli mi, cocuklar1 var
mi1?

ESEKLI ADAM _; Evli, iki tane de delikanli oglu var. Kendisi bolgede taninmis bir heykel
yontucu oldu. Ev yaptirdi, bag-bahge ald1 durumu gayet iyi. Ama sana ¢ok kizginlar, aileni
arayip sormuyorsun diye.

SAMSATLI LUKIANOS _; Haklilar dogrusu; bati1 kentlerinin dili ve kiiltiiri benim bagimi
dondiirdii, kokenime yabancilastirdi.

GELECEKTEN GELEN YOLCU ; Bunu bir 6zelestiri olarak mi alalim? Cogunlukla
Batiya, yani Yunan ve Roma kiiltiir ¢evresi inang ve felsefesi lizerinde kalem oynatiyorsun.
Bolgeye 6zgii Tanrilar, din ve inanglar {izerine bir tek kitabin var...

ESEKLI ADAM _; Bari onu ana dilinle, Siiryanice yazsaydin; benim gibi Yunancay1 az
bilenler ve bilmeyenler de okur yararlanirlardi. Biraz da bizim buralarda olup bitenleri
yazsaydin n’olurdu sanki?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Haksiz m1 Luki, Ephialtes séylediklerinde? Arkadasinin
kafas1 karisacak ama, 13.yiizyilda yasayan Abul Farac adinda bir yazar, Siiryanice yazacagi
diinya tarihi benim zamanima kadar kaldu..

SAMSATLI LUKIANOS ; (Saskin saskin bakan Egsekli adam bir sey sormasina firsat
vermeden) Siiryanice ¢ocukluk dilimdi, otuz yildir konugsmuyorum, yazi imlasina da hakim
degilim. Ama bolgede bir siire yasarsam ana dilimin yazim kurallarim1 yeniden kazanip,
Siiryanice yazmay1 ya da ¢alismalarimi ¢evirmeyi aklima koymus durumdayim. Kitaplarimin
sayisi elliye ulasti...

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Ephialtes esegin iizerindeki heybenin i¢ini
karistirirken, ona duyurmadan) En az otuz tane daha yazacaksin, ama hepsi de Yunanca
olacak... Biliyor musun? Senin din ve inanglar, Tanrilar iizerine yazdigin yazilarla yaptigin
elestirileri biz yapamiyoruz. Birakiniz onlar1 yadsimayi; elestiriler ve egemen dinler Uzerinde
tartismalar yapmak,  yanliglarinin ve zamana uyumlu olmayanlarinin degistirilmesi
gerektigini soylemek bile yasaktir iilkemizde.

SAMSATLI LUKIANOS _; (Sasirmis) Nasil olur? Ucacak ve aya ¢ikacak kadar bilim ve
teknikte ilerlemis bir uygarlig1 yasayan toplumda bu tiir tartismalar hi¢ olur mu? Kim engel
oluyor, yonetimler mi? Tiranlikla m1 yonetiliyorsunuz?



GELECEKTEN GELEN YOLCU ; Hayr, s0zde demokrasiyle; oy c¢ogunlugu
demokrasisiyle! Cogunlugun oylariyla basa gelen yonetimin basi, kendisini desteklememis
olanlara agik ve kapal1 baski yapiyor. Din ve inan¢ anlayisini, yonetimini, hatali eylemlerini
elestirenleri hapse atmaktan ¢ekinmiyor. Bir kyniskos(dogaci disiiniir) olarak hep 6zgurlik
ve esitlikten sozeden sen, benim zamanimda yasasan, bu elestirel yazilarinla hapisten
¢ikamazdin. Clinkii yargi dahi hiikiimetin basinin agzindan ¢ikan sozlere bakiyor.

SAMSATLI LUKIANOS ; Buna Eski Yunan sehir devletlerinde Tiranlik yonetimi denirdi.
Sehirde yasayan, oy hakki olan vatandaslarin segimiyle basa gelen archon bir siire sonra
cevresine topladig1 bir avug zorbayla, schir ve halk meclislerini dagitip tek basina ve keyfine
gore baskiyla devleti yonetirdi. Demek se¢imle gelen tiranlik iki bin yillarinda yeniden
hortlams!

ESEKLI ADAM _; (Araya girer) Luki, Melitali hemsehriyle iyi sohbete daldimiz. Ben sizin
Somasata dediginiz, bizim Smisata ¢evresindeki kdylerde cercilik yapiyorum. Bez, kumas,
cesitli giyecekler, ucuz siis esyalar1 vb.seyler gotiiriiyor; kOy iirlinleri yumurta, yag, peynir,
yas ve kuru sebze- meyvalarla degis-tokus yaptyorum. Siz uzun yoldan gelmissiniz ikiniz de;
belli ki ¢ok yorgun ve agsiiz. Size esegin yiikiinden birkag haslanmis yumurta, peynir ve
biraz kuru iiztimle ekmek ¢ikardim; suraya bir sofra hazirlayayim karninizi doyurun.(Bunlari
sOylerken, yiikten kalinca bir bez par¢asi ¢ekip yere serer ve yiyecekleri, susmus kendisini
izleyen saskin bakislart arasinda iki ayri zaman yolcusunun oniine koyar) Susarsaniz, iki
stadion (360 m) ilerideki agacin dibinde suyu soguk bir pinar var; oradan igersiniz. Siz
yemeginiz yeyip, dinlenirken muhabbetinizi siirdiiriin. Ben esege binip kosturayim. Luki,
annene geldigini miijdeleyip, hediyemi alayim. Kardesinle birer eyerli at kiralayip, ¢arsinin
ortasindan dortnala gecer geliriz.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Yine Ephialtes’e saskinlikla bakmaktan kendini
alamiyan Lukianos’tan once davranir) Kuskusuz carsidan dortnala gegerken, ‘Lukianos
Smisata’ya dondiili!” diye linilinliz ¢ikt1g1 kadar bagirirsiniz.

ESEKLI ADAM _; (Esegine binmis kostururken) Aynen dyle yapacagiz. Yerinizden
kipirdamayin, iki-U¢ saat iginde Smisatalilar yollara dokiiliip hemsehrilerini karsilamaya
gelecekler! (Soldan ¢ikar. Farkli zaman yolcular: bir sire arkasindan bakarlar.)

SAMSATLI LUKIANOS _; (Kendikendine sdylenir) Dogu iilkelerinin insanlar1 ¢ok farkls;
¢oziilmesi zor, akil ermez sirlar sakliyor iginde. Adam bastan eli sopali bir zorbayken bir
anda sevecenlesti, kisilik degistirdi; dniimuze sofra serip g¢ekti gitti. Batili mi1? Boyle bir
davranista asla bulunmaz. Katiligindan hi¢ 6diin vermez. Kisilik degistirmesi ¢cok zordur.
(Bir yandan yemek yemektedirler)

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Hala da oyledir; bu erdemli bir durum mu yoksa
erdemsizlik mi ben anlayabilmis degilim! Ama sen de dogu kokenli bir bilge yazar olarak,
kisilik farklilagmasini siirdiiriiyorsun; bilgici sofisttin, sakin ve sabirli bir stoik oldun ve
simdi sivri dilli, alayci, inangsiz, kuskucu, dogaya yasli kdpeksi yasayan bir filizofsun.
(Gulerek) Otuz yildir Bati’da yasiyorsun, ama hep dogulusun, dogulu kaldin...

SAMSATLI LUKIANOS _; (Alayci) Sen de amma ¢ok sey biliyorsun. Haydi fazla konusma
da yemegini ye! Sen Melita yolcususun; herhalde benimle Somasata’ya gelmiyeceksin bu iki
binli yillarin kiligiyla?



GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Seni gordiim ya, Samsat’ta ne isim var? Bu yasadigim
diis miidiir hayal midir; her neyse, ger¢ek yasamima iki bin on ti¢ yilina dénmek zorundayim.
Son olarak senden bir ricam var sevgili Lukianos?

SAMSATLI LUKIANOS _; Hadi sdyle! Her neyse yerine getireyim de kurtulayim senden.

GELECEKTEN GELEN YOLCU ; Bana su ‘Kataplus ya da Tyrannos’ caligmani
anlatsana; senin agzindan dinlemek istiyorum. Elimdeki kitabin tam da orasina gelmistim;
beni okumak zahmetinden Kkurtar.

SAMSATLI LUKIANOS :(Saskinyilysek sesle) Yahu daha yeni bitirdim o Kkitab,
yayinlamadim ki; onu nereden biliyorsun?(Yavas¢a) Dogru, sen gelecekten gelen gezginsin,
bilmen gerekir.  Athena’daki yayimcima birakip geldim; o katiplerine ¢ogalttirarak
yayinlayip dagitacak. Bir niishas1 ¢antamda...

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Sevincli) Sendeki niishadan bana okursun.

SAMSATLI LUKIANOS ; Tamam basimin belasi, yemekten sonra okurum; tartisiriz.
Benim diyaloglarimi sen kafanda sahnelere doniistiiriirsiin.  Artik Samosatalt hemsehrilerim
gelmeden defolup buradan gidersin!

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Kahkaha atarak) Kopeksi dislerini bana da gostermeye
bagladin Luki! (Gegis miizigiyle sahne degisir)

AHIRETE YOLCULUK YA DA DIKTATOR

(KATAITAOYZ H TYPANNOZX/Kataplus he Tirannos)

Diyaloglar: Samosatal Lukianos
Tiyatroya uyarlayan: Ismail Kaygusuz

AKHEIRON IRMAGI iSKELESI
SAHNE 4

Klotho ve Kharon. Sahnede yanlamasina duran, tavana yaklasan yelkeni a¢iimis kocaman
diregiyle bir KUgUK antik kayik nehire agilmaya hazir beklemektedir. Bir iskele goruntisi
varduwr. Ahiret kayik¢ist Kharon iri-yart viicudundan beklenmeyen ¢cabuklukla kayigin igindeki
suyu bosaltir ve kiirekleri kayisina takar. Sonra kayigin cevresinde agir agir dolanarak
beklemeye baglar. Sahnede aksam karanliginin baslangici log bir 51k vardur.

Insanlarin kader iplerini egiren tanrica Klotho, egrilen ipliklerle sigirilmis kirmanini
belinden sarkitmis ve bir elinde kara kaplibir defter, 6blriyle ipligin ucunu tutarak sahneye
girer.

KLOTHO _; Cehenneme akan ¢gamurlu Akheiron irmaginin koca kayikgis1 Kharon, giintin bu
saatlarinda issiz kalmis goriiniiyor! Bugiin diinyadan gocen, Canalict Atrapos’un kader
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iplerini kestigi insanlarin canini alip Hermes’e teslim ettigi miisteri ruhlarin gecikti; tistelik
bekledigin kadar ¢ok da degiller, cebine fazla obol (para) girmeyecek.

KHARON _; Sen ne diyorsun Klotho? Benim kayik ¢oktan hazir; irmaga agilmak igin hersey
tamam. Bak, sintineyi bosalttim, diregi dikip yelkeni agtim. Kiirekleri de tek tek kayislarina
taktim. Anlayacagin benim simdi yola ¢ikmam i¢in higbir engel yok.

KLOTHO _; Evet bir engel var, Hermes engeli! O goriinmeden, hicbir kimseyi bulamazsin
ahirete yolculuk edecek.

KHARON ; Ama Hermes niye ge¢ kaldi ki? Coktan burada olmaliydi. Goriiyorsun ki
kayikta tek bir yolcu yok; oysaki bizim kayik bugiin en az U¢ defa gidip gelebilirdi. Aksam
oldu daha bir tek obol/kurus bile kazanamadim. Eminim, (ahiret ) yeralt: tanris1 Pluton da
kalkip bana c¢ikisacak; isimi savsakliyorum sanacak. Kabahatim var mi benim, iste sen
taniksin.

KLOTHO _; Kabahatin sende olmadigina taniklik ederim ben. Zeus’un el¢isi Hermes bu,
kimbilir nerede?

KHARON ; Yoksa, acaba ruhlar1 buraya getiren Hermes ¢apkini, Lethe suyundan icti de
geri gelmeyi unuttu mu?

KLOTHO _; Lethe suyundan tanrilar ve tanrigalar degil, ruhlar icer diinya yasaminm
unutsunlar diye.

KHARON ; O zaman, ya bir tanrigayla ¢apkinlik yapiyor ya da khitar calarak nektar i¢ip
egleniyor. Belki de insan donuna girmis, delikanlilarla giiresiyordur.

KLOTHO _; Dogrusu onda her hiiner var!

KHARON _; Belki de bu kétii huylu tanri, birseyler asirmaya soyunmustur. Ciinkii hirsizlik
hiinerileri de elinden gelir. Her ne ise, Hermes’in bize aldirdigr yoktur; dogru degil bu
yaptigi! Bir diger gorevi de bize bakmak, bizimle igbirligi yapmak degil midir?

KLOTHO _; Bu kadar da Ustiine gitmesek iyi olur. Nereden bileceksin Kharon? Belki ¢ok
onemli bir isi ¢ikmustir. Ornegin tanrilar tanrist Zeus’un akli esip, yeni bir goreve
gOndermistir.

KHARON _; Dogru dersin, ama Klotho bu goérevini yapmaya zorunlu oldugunu unutmali
midir? Bizim Hermes’1i hi¢ burada alikoyup, yukari(diinya)ya birakmadigimiz oldu mu? Ama
tahmin ediyorum ben onun ni¢in gelmedigini...

KLOTHO _; Nicin?

KHARON _; Burada, 6lilere sunulan ¢iris otundan serbetler ve ¢oreklerden baska birsey yok
da onun i¢in gelmiyor; bu sisli ve karanlik yerde cani sikiliyor. Gokyiiziinde ise hersey
pasparlak, istedigi kadar yiyecegi ambrosia var, istedigi kadar nektar akiyor. Orada kalmak
daha keyifli onun igin.

KLOTHO _; Birak artik 6fkelenmeyi Kharon; senin Hermes uzaklarda degil, bak iste geliyor;
yaninda da birgok 61U var.
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KHARON _; Hani nerede?(Saga dogru bakarken) Haa iste gordiim. Hepsini bir araya
toplamis, bir kegi siiriisii gibi sopasiyla giidiiyor onlar1.

KLOTHO _; (Ayn: yéne bakmaktadir) Ama o da ne? Oliilerden birini simsik1 baglamislar,
biri durmadan glluyor. Bir tanesi omuzuna heybesini takmis, eline bir sopa almis; gozleri
simgek gibi

KHARON _; Hele bak Klotho, Hermes de iyice terlemis, kanatli ayaklari toz i¢inde soluk
soluga geliyor.

KLOTHO ; Ben Hermes’i karsilayayim. Sen su gelen kopeksi herifle (Menippos soldan
girmigstir) ilgilen! (sagdan ¢ikar)

SAHNE 5

Menippos, Kharon

MENIPPOS ; (Klotho 'nun ardindan bakarak) S6zde diinyada yasayan insanlarin kader ipini
kusaginda sokulu kirmana baglamis egiren Klotho biz inan¢siz Kinikleri pek sevmiyor
galiba; yiiziime bile bakmadi. Oysa ben Hermes’in bizi gilitmesini beklemeden kendi
ayagimla herkesten 6nce geldim Kharon. Hermes’in siiriisii gelinceye dek seninle kayikta
muhabbet edelim biraz. (4dninda kayiga atlar) So6yle oturup bir kenarda; olup bitenleri
seyreder, giiler eglenirim kendi kendime.(kahkaha atar)

KHARON _; Vay edepsiz vay, izinsiz gecti oturdu kayigima. Ver bakalim navlunu!
MENIPPOS _; istedigin kadar bagir dur Kharon, iistelik daha karsiya gegmedik ki...
KHARON _; Senin gibi kendini bilmez saygisizlardan pesin alirim ticretimi.
MENIPPOS _; Zirnik bile alamazsin; hi¢ birseyi olmayandan ne alabilirsin ki?
KHARON _; Bir parasi bile olmayan adam olur mu hig?

MENIPPOS ; Baska biri var m1 bilmem, ama benim bir kurusum bile yok iste. Beni
oldiirecek degilsin ya, zaten 6liiytim!

KHARON _; Seni alcak! Pluton/Hades hakki i¢in sdyliiyorum; parayr vermezsen, bogarim
seni.

MENIPPOS _; Ben de sopamla bir vurursam, kafan1 yararmm.
KHARON _; Asla gecirmem seni.

MENIPPOS ; Gegirmezmis! Gegirmezsen geri giderim. Klotho sana, ‘bu herifle ilgilen’
dedi. Geldiginde beni goremezse, seni isinden eder valla! Bak sana bir yol gostereyim;
birazdan Hermes’in 6lii siiriisii gelecek, icinde mutlaka ¢ok zenginler vardir. Iste onlarm
birinden bir obol/kurus da benim i¢in alirsin, olur biter!
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KHARON _; Demek ki, onca olunun icinde sen bedeva bu batakligi gecerek Gvinmek
istiyorsun? Yok Oyle sey; her hizmetin bir karsiligi vardir.

MENIPPOS ; Ben karsiliksiz gegmek istemiyorum ki! Yalniz verecek bir obolosum yok
diyorum. Param yok diye 6lmeyecek degildim ya! Karsiya gecinceye dek kayiginda is
gorliriim; sinsineyi bosaltir, kiirek ¢ekerim ve de diger oliiler gibi aglayip inileyerek seni
rahatsiz etmem. Kahkahalar atarak seni neselendiririm. Ayip degil mi biitiin bunlarin karsilig
bir kurus olsun? Sen bana borglu kalir; boylece bir kag kez gotirtp getirirsin beni

KHARON _; Suna da bak beni kendisine bor¢lu ¢ikaracak, olmaz; bir obolos/kurus
vermezsen, suradan suraya gotirmem.

MENIPPOS ; O halde ben de geri hayata dénerim, nasil olsa Hermes’ten habersiz geldim.
(Kalkip kayiktan inmege davranir)

KHARON _; Sen ne akilli kdpeksin be! (Kalkmasina engel olur) Klotho gordi seni, zaten
onun Oliiler listesinde mutlaka adin vardir. Bir de senin yiiziinden Hades’in yargicindan
dayak m1 yiyeyim, otur yerine ve bir daha kalkma.

MENIPPOS _; Sen de ama can sikici seymissin be!
KHARON _; A¢ bakayim ne var heybende?

MENIPPOS ; Aci bakla var, canin ¢ekiyorsa al! Ha, bir de Hekate as1 dedigimiz cer-¢op,
bok-pusdir..

KHARON _; Nereden karsima ¢ikti, kimdir bu képek? Ug basli cehennem kopegi
Kerberos’dan daha keskin digleri var. Aha goriindii Hermes; gelsin de seni ona sorayim, hem
de sikayet edeyim. Ben boyle bir 6lii gormedim bin yillik kayik¢ilik meslegim boyunca.

MENIPPOS _; Sen kayiginda kimi gegirecegini bilmiyorsun Kharon? Ozgiir bir adamim ben;
hem de hi¢bir seye aldirmayan, tam anlamiyla 6zgiir bir adam! Menippos derler adima.

KHARON ; Seni karsiya gecireyim hele; bir daha da karsima ¢ikayim deme; kuralmas,
alacagim cezaymis viz gelir; seni bu pis bataklikta bogar, birakirim.

MENIPPOS ; Karsiya geceyim, beni bir daha géremezsin. Yagma yok dostum, Heraklitos
ne demis; ayni camurlu sudan bir daha gegilmez ki!..(Kahkaha atarken, Hermes derin derin
soluyarak Klotho ile sagdan sahneye girer.)

SAHNE 6

Klotho, Kharon, Hermes

KLOTHO _; Nen var Hermes? Nedir bir sikintin? Soluk soluga ve ter i¢inde kalmigsin.

KHARON _; Cok da sinirlenmise benziyorsun. Ben de ¢ok sinirliyim su herifin ylzinden.
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HERMES _; (kayiktakine bakarak) Bu kopeksi filozof Menippos bu, neredeydin be adam?
Birkag fi¢1 tahtasindan yapilma evine kadar ugradim, cesedin kokmaya yliztutmustu. Ruhun
ortalikta yoktu. (O aldirmaz, kahkahasint kayikta siirdiiriir. Hermes, yaninda ayakta duran
elleri kollari, kalcalarimin hizasindan omuzuna kadar simsiki bir halatla sarili kigiyi
gostererek) Su cani yok mu Klotho? Iste ben onu yakalayayim derken az kalsin sizin
g6zunuzde kacak oluyordum.

KLOTHO _; Peki kim bu cani? Neden kagiyormus?

HERMES ; Kuskusuz daha fazla yasamak istiyor da ondan kaciyor. Oliince elinden
kag¢irdigi mutlulugu anip anip inlemesine, doviinmesine bakilirsa ya zorba bir kral, yani bir
diktator olmali!

KLOTHO ; Bak hele su budalaya! Kendisi i¢in egrilen iplik bittikten sonra gene
yasayabilecegini mi santyor?

KHARON _; Onun i¢in mi kagiyormus?(Hermes ‘evet’ anlaminda bagini sallar)

KLOTHO _; (Kusaginda asili siskin kirmani gostererek) Getirdigin biitiin 6liilerin egrilmesi
bitmis ipligini bu kirmana sardim, ucu da elimde; bu densiz 6lii nasil geri kacabilirmis?

HERMES ; Hem de ne kagis Klotho! (Bagli oliiniin arkasindaki eli degnekliye bakarak) Su
gordiigiin eli degnekli adam bana yardim etmeseydi, yakalandiktan sonra elini kolunu iyice
baglamamis olsaydik, sivisip kurtulacakti.

KLOTHO _; Bastan beri hep boylemiydi?

HERMES _; Canalic1 tanr1 Atrapos getirip bana teslim ettigi andan bagladi. Biitiin yolculugu
hep boyle karsikoyum ve geri geri c¢ekilmekle gecirdi; iki ayagini yere basip direniyordu,
binbir guclikle getirebildim.

KHARON _; Hermes demek sana kars1 koyuyordu, bu ne ciiret?

HERMES ; Ne diyorsun sen? Bazan da bir parcacik birakalim diye yalvariyor; bize neler
neler vaat ediyordu. Ama yakasini birakmadim. Sonunda ahretin kapisina gelebildik...

KHARON VE KLOTHO _; (Ikisi aym anda) Ee sonra?

HERMES ; Sonra ben her zaman yaptigim gibi Hades iilkesinin kadin yargict Zeus’un kizi
tanriga Aiakos’a hesap vermek i¢in durdum. Klotho, kardesin Lakhesis’le, senin génderdigin
listeyle karsilastirmaya baslayip ruhlar1 siraya soktugumuz sirada. ..

KLOTHO_; (merakla) N’oldu, listede bir yanlislik mi1 vardi?

HERMES ; Hayir. Tam o sirada, bu edepsiz herif bize sezdirmeden geri kacivermis.
Hesabimizda bir o6lii eksik ¢ikti. Aiakos kaslarmi ¢att1 (onun sesine Oykilinerek):
“Yoo Hermes, dedi senin hirsizlik hiinerini heryerde gostermek hakkin ve yetkin yoktur; bu
gibi sakalart kendine sakla, gokte kullanirsin; oliiller diinyasinda hesaba hile-duzen
karistirtlmaz, hicbir sey gizlenilmez. (Kharon ile Klotho kafalarint sallayarak onaylar)
Goriyorsun ki bu listede tam bin dort 610 var; senin getirdiklerin ise bin ¢, demek ki bir
tanesi eksik. Ama ‘canalict Atropos’un hesab1 yanlisti, o beni aldatti’dersen, o baska.
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KLOTHO _; (Araya girer) Asla yanlishk olamaz. Ciinkii kader ipliginin egrilmesi biten
kisinin adimi aninda Atropos’a bildiriyorum, o da hemen ruhunu teninden g¢ekip aliyor ve
kaydini tutmazlik edemez.

HERMES ; Dogru elbette. Aiakos bunlar1 sdyleyince, utancimdan kipkirmizi kesildim.
Yoldayken olup bitenler hemen aklima geldi ve cevreme bakindim. Bu algak herifi
géremeyince, anladim ki kagmis. Kanatl ayaklarimin vargiicliyle ardina diistiim; kosarak ve
ucarak 1s18a gotiiren yolu tuttum. (Eli degnekliyi gostererek) Bu adamcagiz kendiliginden
benimle birlik oldu; ikimiz de ipi gogiisleyen kosucularin ¢evikligiyle atilip, herifi ta ahiret
kapilarindan biri olan Tainaros’ta yakaladik. Oraya kadar varmis, az daha yetisemeseydik
diinyaya doniip dirilecekmis...

KLOTHO _; Kharon’la biz de ‘Hermes bize bakmaz oldu, isini savsakliyor’ diyorduk.
KHARON _; Daha ne duruyoruz? Kaybettigimiz vakit yetmiyor mu sanki?

KLOTHO ; Dogru! Binsin oliiler kayiga. Kharon sen oOnce kayigimi iskele duvarinin
arkasina goriinmezlige c¢ek. (Ceker ve kayik kaybolur, Kharon unun sadece omuzlariyla bast
gorinar.Arkadan hafif iniltiler, giilme ve aglama sesleri gelir,bir kalabaligin oldugu
hissettirilir.) Ben de defterimi acip, iskelenin basina oturayim; her zamanki gibi yolcularin
kim olduklarini, nereden geldiklerini, nasil ve hangi nedenle 6ldiiklerini sorayim. Sen kayigin
icine alir; iyilerini, kotiilerini ayr1 oturtursun.

KHARON _; (Basint ¢evirerek arkada goriinmeyen kalabaliga dogru bakarak) Bu kadar
kalabalik sigacak mi1 kayiga?

HERMES _; (Giilerek yamitlar) Beni giildiiriiyorsun Kharon; nerede bulundugunu, binlerce
yildir ne yaptigin1 unutmus gibi konusuyorsun. Buras: yukar1 degil, yeralti diinyas: Hades.
Yolcular da bedenlerini yukarida birakmis o6lilerin ruhlari; tiyden de hafif, hava gibi her
bosluga dolan agirliksiz gérunur gorinmez suretler...

KLOTHO _; Yeter sevgili Hermes, Kharon’un densizce sorusuna uzunca yanitlar vererek
zaman kaybetmeyelim. Once yeni dogmus, dogarken Slmiis ¢ocuklar1 ver kayiga yerlestirsin
Kharon; onlara benim soracagim bir sey olmaz ki!

HERMES ; Al kayikei; sokakta bulunmuslarla birlikte hepsi ii¢ yiiz tane.
KHARON _; Bereketliymis be! Sen bize ham yemis getirmissin!

HERMES _; (Onu yamitlamaz, Klotho’ya) 1zin verirsen Klotho; cocuklardan sonra da
kendilerine hi¢ kimsenin aglamadigi, aglayicis1 olmayan oliileri bindirelim.

KLOTHO _; Yani ihtiyarlar1 m1 demek istiyorsun? Tamam onlar1 bindir. Siz altmis1 gecmis
olanlar, gelin buraya. O da ne? Isitemiyorlar m1 beni? Ihtiyarlik kulaklarini sagir m1 etmis ne?
Yoksa dizlerinde derman mi1 kalmamis? Biz mi tutup kayiga bindirecegiz ha?

HERMES _; (Hepsini birden kucaklams gibi yapar)Yo0 yo! Al bunlar1 da kayik¢1 Kharon;
tam ii¢ yliz doksan sekiz tane; hepsi de yumusak yumusak, olgun, tam vaktinde toplanmis
uranler!

KHARON_; (Sakaya karsilik verir) Zeus hakki igin, bunlarin kuru tiziimden farki kalmamas!
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KLOTHO _; Ihtiyarlardan sonra da yaralanarak 6lenleri bindirin kayiga Hermes! (s6zde
yarali yolculara hitaben) Soyleyin bakalim, siz buraya ne bigim bir oliimle geldiniz? Ama
durun, sizi tek tek dinleyecegime; ben defterime bakar, anlarim. (Bakarken) Diin Media’da
yapilan ¢arpisma sirasinda sekiz yiiz dort savase1 6lecekti. Iclerinde kahraman Oxyartes’in
oglu Gobares de vardi.

HERMES ; Buradalar iste, neredeyse hepsi kayiga bindiler.

KLOTHO _; Yedi kisi de ask yiiziinden kendilerini 6ldiirecekti. Bu arada Megarali bir fahise
ugruna kendini élduren filozof Theagenes nerede?

HERMES _; Hepsi burada, tam senin 6niinde, asag1 dogru bak géreceksin.

KLOTHO _; Simdi de mahkemelerden gelenleri getir; yani isledigi suglardan dolay1 sopayla
ya da ¢armiha gerilerek oOldiiriilenleri getir, demek istiyorum. Ayrica haydutlar tarafindan
oldiiriilen on alt1 kisi olacakti, onlar neredeler Hermes?

HERMES ; Aha suradalar, bak; yaralariyla karsinda duruyorlar. Kadinlar1 da getireyim mi?
(Duvardan sarkip eliyle onlart ¢agurir gibi yapar)

KLOTHO _; Getir elbette. (Oturdugu yerde once deftere, sonra seslerin, iniltilerin geldigi
yone bakarak) Filozof Kyniskos nerede? O da diin yol agzina konulmus ¢6p yigimi1 Hekate
asindan bok-piisiir ve iizerine de miirekkep balig1 yeyince, zehirlenip 6lecekti; gelmedi mi?

SAHNE 7

Oncekiler, Kyniskos ve Diktator Megapenthes. Siirekli hareket halindeki Hermes’in aksine,
elleri kollart bir halatla sarili yerde yatmakta olan Megapenthes’in basucunda, elinde
sopasiyla bekleyen acayip kilikli yaslhica adam adimin ¢agrilmaswyla kipirdayarak yiiksek
sesle bagirir. Klotho irkilerek sahneye dogru doner.

KYNISKOS _; (Kwrk yillik dostmuscasina, laubali bir bicimde) Coktandir buradayim ben, a
benim Klothocugum! Ben ne kusur ettim de beni o kadar zaman yasattin o berbat diinyada
Sen benim igin koca bir yumak iplik egirmissin. Ka¢ kez koparmaya niyet ettim buraya
gelmek icin, ama bir tirli beceremedim.

KLOTHO _; (Gulerek) Cevrendeki insanlari diistigii yanliglardan kurtarasin diye yasamani
istiyordum. Haydi artik sen de kayiga bin.

KYNISKOS ; Yoo! Su bagli herifi Hermes bindirmeden ben binmem; korkarim yalvarip
yakarip seni de kandiriverir.

KLOTHO _; Hele bakalim kimmis o? (Oturdugu yerden inip ¢evrsinde bir dolanir.)

HERMES _; (Adami yerden kaldwrarak, Klotho nun karsisina gegirirken) Lakydes’in oglu
Megapenthes; halki kandirip basma toplayarak tahti zorla ele geciren bir kralmis;
Tiran/Diktator diyor insanlar!

KLOTHO _; (Sert bir bicimde) Haydi dogru kayiga!
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MEGAPENTHES _; (Kibarca) Ey ulu tanricamiz, giizel ecemiz Klotho! Hemen
binmeyeyim; birak beni bir an yeryiiziine doneyim! Sonra kimse ¢agirmadan, kendiligimden
gelirim, s6zim soz!

KLOTHO _; (Obiir ikisi Klotho 'ya gostermeden giilerler) Ne diye birakacakmisim seni?

MEGAPENTHES ; Birak da siit beyazi sarayimi tamamlayayim; daha yarisi yapildi, dyle
kalmasin. Halkim i¢in deniz (Bogaz) lizerine kocaman bir kdpri yapayim; ayrica modern bir
kent kurayim Trakhia tarafinda. Halkim kopriiden kolayca bu kente gidip gelsinler!

KLOTHO _; Sagmaliyorsun sen, haydi bin bakalim!

MEGAPENTHES _ ;(Dileklerini kucultmeyti dener) Senden ¢ok sey degil, kisa bir an
diliyorum ey Moira, benim giizel kader Tanricam! Diinyada bir giinciik kalayim; karima
biraktigim mallar1 séyleyeyim, biiyiik hazinemi gémdiigiim yeri gostereyim; o yaptirsin
benim istediklermi.

KLOHO _; Olmaz, kaderin dnceden bu kara kaplh defterde yazili, degismez; benden birsey
koparamazsin.

MEGAPENTHES _; O kadar altin kayip m1 olsun diyorsun?

KLOTHO _; (Yazg: defterine bakarak) Sen hi¢ merak etme, kaybolmaz. Amcanin oglu
Megakles onu bulup ¢ikaracak.

MEGAPENTHES ; Vay Basima gelenler! Hazinem diigmanimin eline diisecek; 6liiyken
elim kolum bagli, hi¢ bir sey yapamiyorum. Yiice Tanrigam, bari su kollarimi ¢ézdiiren de
ayakta rahat durabileyim; size kendimi daha kolay anlatabileyim. (Hermes ve Kyniskos
baslarwyla hayw isareti yaparlar Klotho 'ya)

KLOTHO ; Co6z onu Kyniskos, Hermes’i yordugu icin yine ka¢masindan korkuyor.
Gonliiniizii hos tutun ikiniz de buradan bir yere kacamaz. Oyle bir girisimde bulundugu
takdirde, cehennem iti {i¢ basli Kerberos’a bir 1slik ¢aldim m1 onu yakalayip pargalar, 6lii
bedeninin ruhu da yokolur! Simdi s6yle, dok i¢indekileri.

MEGAPENTHES _; (Kollar1 ¢oziilmiistiir, sakin rahat bi¢imde) Zeus senden razi olsun
Tanricam! O dedigin kisi benim diismanimdi, ama kiiglimsedigim i¢in aldirigsizlik edip onu
oldurtmedimdi. Demek biytik hazinemi o bulacak?

KLOTHO _; O bulacak ya! Senin arkandan kirk y1l daha yasayacak; odaliklarin da elbiselerin
de altinlarin da hepsi onun olacak.

MEGAPENTHES _; Benim mallarimi en kotii diismanlarima vermek hak reva midir Klotho?

KLOTHO _; Ya sen Megapenthes, sen de onlar1 eski yoneticinin elinden almadin mi1? Onu
oldlirmiis, daha cesedi sogumadan cocuklarini getirip babalarinin yaninda bogazlamistin,
unuttun mu? Ustelik onun ruhunu Atropos heniiz Hermes’e teslim etmemis, bedeninin
basinda bekliyordu. Canalici tanrt bile caresizlik i¢inde yaptiklarini seyretti.

MEGAPENTHES _; Oyle ama, 0 zamandan beri de o mallar benimdi.

KLOTHO _; Siirdiin onlarin sefasini, senden gecti artik.
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MEGAPENTHES _; (Klotho’ya yaklasarak, kisik sesle) Dinle beni Klotho; seninle soyle
basbasa konusmak istiyorum. ([ki yanindaki Hermes ile Kyniskos 'u hafifce iterek) Siz sdyle
biraz ¢ekilin aramizdan! Klotho, beni birakirsan, sana tam bin altin (talanton para) veririm;
hem de hemen bugiin alirsin.

KLOTHO _; Zavalli deli! Demek sen hala altin, hala talanton diisiiniiyorsun, ha? (Hafif
kizgin) Gotliriin su herifi buradan; kendiliginden girmeyecek kayiga, bari siz tikin igeri.

MEGAPENTHES _; (Hermes ile Kyniskos iki koluna girip, duvarin arkasindaki iskeleye
stiriiklerken, direnerek bagirir) Tanik olun hepiniz: Vatandaslarim igin yaptirdigim hisar da
tersane de yarim kaldi, bes giinciik daha yasasaydim, ikisini de bitirirdim.

KLOTHO _; Hig tasa etme, baska biri gelir onlar1 bitirir.

MEGAPENTHES _; (Suruklemeyi durdururlar) Simdi sdyleyecegime hayir diyemezsin, sen
de hakli bulacaksin.

KLOTHO _; Soyle, neymis bakalim!

MEGAPENTHES ; Ulu Tanriga’m, giizel Tanriga’m! Birak da (Bithynialilar)Marmara
bolgesindeki ve (Pontuslulari)Karadeniz kiy1 yerlesmelerini egemenligim altina alayim,;
Trakyalilar1 haraca keseyim. Bu arada  Pontika (Karadenizi) denizini bir kanalla
Marmara’dan asirtip Ege’ye baglayayim. Sonra da kendim igin saray gibi bir anit mezar
yaptirip, hayatimin biitliin iinli islerini, kahramanliklarimi gosteren resimler ¢izdireyim,
yazilar yazdirayim iizerine.

KLOTHO _; (Alayct) Oo! Sen artik bir giin, bes giin degil, en azindan yirmi yil istiyorsun.

MEGAPENTHES ; Cabuk donecegime séz vermem yetmiyorsa, yerime rehin birakirim
size. Isterseniz ¢ok sevdigim iki odaligimi rehin alin ben déniinceye kadar.

KLOTHO _; Vay alcak vay! Yok daha neler

MEGAPENTHES _; (Istekleri kabul edilmediginden caresizdir, diz ¢okiip yalvarir) Ey kader
Tanrigast Moira! Senden bir bagka dilegim var, bari ona hayir deme.

KLOTHO _; Haydi soyle, neymis dilegin?
MEGAPENTHES _; Benden sonra tlkemin hali ne olacak? Onu bilmek isterim.

KLOTHO _; Peki, onu sdyliiyeyim de biisbiitiin i¢in yansin. Senin kdlen Midas karini alacak;
zaten ¢oktan beri onun oynasi.

MEGAPENTHES _; Ben de karim yalvard: diye ona 6zgiirliiglinii vermigtim!

KLOTHO _; Kizin, yeni tiranin odaliklar1 arasina girecek. Yonettigin iilkenin senin igin
diktirdigi tiim heykeller devrilecek; onlar da, anit duvarlarindaki kabartmalarin da
seyredenlerin eglencesi olacak.

MEGAPENTHES _; Bana edilen bu hakaretler, dostlarimdan higbirini isyan ettirmiyor mu?

KLOTHO _; Senin dostun varmiydi ki? Hem ne diye senin dostun olacaklar mis? Bilmiyor
musun sen? Sana tapan ve sana biat edenler, her séziinii alkislayan adamlar, sadece senden
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korkanlar veya senden beklentileri olanlardi. Onlar ancak senin giiclinii sevdiler, zamana
uydular.

MEGEPENTHES ; Ama solenlerde tanrilara sagilar dokiiliirken, hepsi de yiiksek sesle
benim igin dua ederler, benim igin hayir-hasenat diler, bana biat ederlerdi. Hatta her biri,
benim yerime 6lmeye hazird ...

KLOTHO _; (Dalga gecer) Diin onlardan birinin evinde yemek yerken 6lmiis olman da gok
sevdiklerinden oldu ya! Sana son igirdikleri sarap yok mu? Seni buraya o génderdi iste.

MEGAPENTHES _; Sahi bir acilik vardi onda, bunun i¢inmis demek. Ama ne diye yapti o
dostum bu isi?

KLOTHO _; Ee! Fazla soru sordun sen; artik vakit tamam, bin bakalim kayiga; mahkemeye
c¢ikarilmanin zamani geldi.

MEGAPENTHES _; (Tehdidini siirdiiriir diinyadaymis gibi) Bir tiram, bir giiglii krali
sorguya ¢ekip, onu yargilamak kimin haddiymis?

KLOTHO _; Bir tiran1 sorguya ¢ekmek kimsenin haddi degildir diinyada, ama her 6liinin
ruhunu Radamanthys sorguya g¢eker, yargisin1 da verir. Onun adalet duygusu ne dereceye
kadar varir; herkese nasil tam hakkini verir, birazdan goreceksin. Artik gecikmeye gelmez.

MEGAPENTHES _;(Yine yalvariya gecer) Sen, Kader Tanricas1 Moira! Istersen beni eskisi
gibi Sultan yapma, herhangi bir adam olayim, kéle olayim; ama birak da yasiyayim.

KLOTHO _; Hermes, haydi eli sopali adamla ikiniz bir olup, sunun bacagindan tutarak atin
kayiga; belli kendiliginden binmeyecek!

HERMES _; Haydi gel pesimize hinzir kacak! (Isleleye dogru yiiriirlerken) Al sunu kayiket.
Aklima gelmisken, daha emin olmak icin biz onu...

KLOTHO _; Sen hi¢ merak etme, onu direge baglariz.

MEGAPENTHES _; (Gururlu, halé kendini tyrannos sanmakta) Hi¢ olmazsa seref yerine, en
basa oturtulacagim, degil mi?

KLOTHO _; Nigin en basa gececek missin?

MEGAPENTHES _; Ama bir kraldim, sultandim; bir Ulke yonetiyordum. Beni koruyan,
bekleyen on bin askerim vardi da ondan.

KLOTHO _; (Otekilere donerek) Hele sen Kyniskos’un sopasini bir tat; diktatér olup
zulmetmek act miymis yoksa tatli miymis? O zaman anlarsin.

MEGAPENTHES _; (Kyniskos elindeki sopayt kaldirdiginda) Ne? Bir kyniskos, bir kopeksi
filozof ¢ikip korkmadan bana sopa kaldiriyor, ha? Daha gegen giin ben seni; her seyi/herkesi
acik acik ve kabaca elestirmen, 6tekini berikini ¢ekistirmen yiiziinden carmiha gerdirmedim
mi?

KLOTHO _; Eh! Simdi de biz seni direge gereriz! (Hermes'in isaretiyle Kyniskos sopayi
diktatorin swtina indirir. Onu siiriikleyerek arkadaki kayiga gotiiriirken, Kosker Mikyllos
sahneye girer)
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SAHNE 8

Oncekiler ve Mikyllos

MIKYLLOS ; Hey Klotho! Bana niye bakmiyor sunuz? Fukarayim da onun igin mi?
Varlikli olmadigim i¢in mi beni kayiga en son bindireceksiniz?

KLOTHO _; Kimsin sen?
MIKYLLOS _; Ben ayakkabi tamircisi kdsker Mikyllos’um.

KLOTHO ; Sona kaldigina, bekledigine canin mi sikildt Mikyllos? Diktator

Megapenthes’in dediklerini duymadin m1? Kendisini bir an birakmak, geciktirmek i¢in bize
neler neler veriyordu! Seni boyle gec biraktik diye ni¢in sevinmiyorsun ki, sasirdim dogrusu?

MIKYLLOS _; Séyliyeyim de dinle, ey Moira’larin en iyisi! Tek gozlii dev Kyklops,
“(Hig)kimse adli adami en son yiyecegi soziinii vermigmis” bana ne? Bdyle seyler beni hig¢
mutlu kilmaz; ister birinci olalim, ister sonuncu, bizi yiyecek olan agiz, gene ayni agiz ve
diglerdir. Zaten dinyada halim de zenginlerinkine benzemezdi; hani taban tabana zitt1 derler
ya, bizim yasamlarimiz dyleydi iste.

KLOTHO _; (Yanina gelen Hermes le birlikte) Nasil yani? Bir karsilastirma yapar misin?

MIKYLLOS _; Ornegin su Diktatér sagliginda olduk¢a mutlu sayilirdi. Herkes ondan korkar,
biitiin gozler ona bakardi. Altinini, giimiisiinii o kadar parasini,giyinip kusandigi giysilerini,
cici cici oglanlarini, giizel giizel kadinlarini, atlarini, sélenlerini diinyada birakti; kolay degil;
boyle zevklerden ayrildi diye iiziiliiyorsa dogrusu anlasilir! Bilmem nasil oluyor? Ama
insanin ruhu dyle seylere dkseye tutulur gibi tutuluveriyor ve o kadar zaman bir arada kalinca
onlarla kaynastyor, ayrilmaya kolay kolay razi olamiyor. Daha dogrusu o hazlar, onlar1
yasamis insan i¢in bir tiirlii koparilamiyacak zincir oluyor.

HERMES ; Kosker Mikyllos sanki o hazlar1 yagamis gibi konusuyorsun.

KLOTHO _;(Defterine bakarak) Hayir Hermes, defterimdeki betimlemelere gére Mikyllos,
omrii boyunca o hazlar1 yasamay1 hep hayal etmistir: Bu kisi yiiksek zevkleri yasayanlara
imrenmis, onlarla hayalinde biitiinlesmis, akil yiiriitmiis ve duyularin1 da bunlara kilitleyince
onlar1 yasamis¢asina bize anlatmasi dogaldir.

MIKYLLOS _; Her ne hal ise, insan o hazlar1 bir kere tatti da sonra zora strtklendi mi
basliyor bagirmaya; yalvariyor, ¢irpimiyor. Hi¢ bir seyden korkmaz dediginiz insanlar,
Hades’e gotiiren yolda bir bakiyorsunuz ki, korkak kesiliveriyorlar. Bunun i¢in hep durup
durup arkaya bakiyor, muradina erememis asiklar gibi, diinya 15181m1 bir kere daha gérmek
istiyorlar. Demin yolda kagmaya kalkan, burada da yalvarmalariyla seni rahatsiz eden
budalanin yaptig1 da bagka bir sey degildi.

HERMES ; Klotho, Mikyllos’un sdyledikleri akillica agiklamalar; biraz da kendisinden
sozetse iyi olmaz m1? (Klotho bastyla onaylar ve Mikyllos’a devam etmesi isaretini verir.)

MIKYLLOS _; Benim hayatta hicbirseyim olmadi. Ne tarlam, ne evim, ne altinim ne de bir
dikili agacim vardi. Ben Oyle yiiksek makamlara, sana serefe ermedim ve benim igin
heykeller de dikilmedi. Elbette ki buraya gelmeye ¢oktan hazirdim; Canalic1 Atropos el eder
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etmez, bir ayakkabi dikiyordum, elimden falcatami da koseleyi de atip dogruldum ve
ayakkablarimi bile giymeden, boyay1 temizlemeden pesine diistiim. Daha dogrusu herkesin
oniinde yiiriidiim ve hep 6nlime baktim.

KLOTHO _; Dogrusu bazi kendini dldiirenler disinda isteyerek Canalici’nin bir kiguk
isaretiyle Hades’in yoluna diisenler az bulunur.

HERMES _; Ben de niye hep oniine baktiginit merak ediyordum. Clnku Atropos o6lileri bana
teslim edeliden beri de bir kez bile arkaya bakmadin.

MIKYLLOS _; (Giilerek) Arkamdan beni ¢agiraracak, basimi ¢evirmeme neden olacak bir
sey birakmadim ki! Simdi Zeus hakki i¢in dogrusunu soyliyeyim, goriiyorum ki burada
hersey tam istedigim gibi; herkes birbirine esit, kimsenin yanindakinden farki yok, bu da
benim ¢ok hosuma gidiyor. Oyle saniyorum ki bu ahirette kimse benden gelip bor¢larinin
Odenmesi istenmez, 6deyemezse koéle de yapilmaz, vergi mergi de yoktur. Burada clbette
kisin kimsenin soguktan dondugu, hastalandigi, efendilerden ve giigliilerden habire dayak
yedigi de goriilmez; eminim insanimn basi ding oluyordur burada. Ustelik daha fazlas1 var bu
diinyada; yeryiiziinlin tersine biz varliksizlar, hi¢birseyi olmayanlar giiliiyoruz, zenginler ise
tizliliip agliyor sizliyorlar; higbirinin inlemesi kesilmiyor.

KLOTHO ; Sahi Mikyllos, bakiyorum sen hep giiliiyorsun. Neymis acaba bu kadar
neselemenin nedeni?

MIKYLLOS ; Ey tanricalar icinde en ¢ok sevip saydigim Klotho, beni iyi dinle!
Yukaridayken, bu zorba kralin sarayina yakin bir yerde otururdum; sarayda neler olup
bittigini goriirdiim de bu adami tanr1 gibi biri sanirdim. Parlak elbiseleri, arkasindan giden bir
sirii adamlari, altinlari, elmas kakmali at eyerleri, altin ayakli karyolalari, altin kaplama
koltuklart gozlerimi kamastirirdi ve bu yiizden onu ¢ok mutlu bir insan sanirdim. Onun i¢in
pisirilen yemeklerin kokusunu duyunca hasedimden catlardim. Soyle basin1 arkaya dogru
savurup, herkesten saygi gorerek salina salina yiirlirken ben onu herkesten iistiin goriirdiim;
bana gore herkesleri ne kadar da ¢ok asardl! Ama Oliip de biitlin o ziynetlerinden
soyunduktan sonra baktim ki, giiling adamin biriymis. Iste ben bdyle bir algaga hayran
olmusum; meger mutfagindan gelen kokulari duyduk¢a onu mutlu sanmig, Lakonia
denizinden getirilmis kabuklu su iiriinleri i¢in onu kiskanmisim. Ben de ¢ok giiliingmiisiim
megerse!

HERMES _; Sadece diktator Megapenthes’e ve kendine guluyorsun, 6yle mi?

MIKYLLOS _; Hayir ben sadece kendime ve Diktatoriin haline gilmiyorum ki! Tefeci
Gniphon da gorilecek ve giilinecek biriydi: Hayatinda zenginligin sefasini siirmedi diye
inleyip duruyordu. Biitin mali miilkii, en yakin akrabasi oldugu i¢in miisrifin biri olan
Rodokhares’e kalmis. Gniphon’un nasil yasadigimi diisiindiim de kahkahalar atmaktan
kendimi alamadim. Adamin benzi soluk, {istii bas1 kir pas i¢inde dyle gezerdi; bir tasali, bir
Uzlntultydd ki! Ha ha haa! Gulinmez mi bunlara?( Ortadaki duvar perde yavas¢a a¢ilir ve
Kharon ve kayigi ortaya ¢ikar; Megapenthes direge baghdr. Aglama inleme  sesleri,
konusmalara engel olmayacak bi¢imde bolarir.) Biz ne diye duruyoruz sanki? Kayiga binip
acilalim artik; bu heriflerin aglayip inlemesini dinleyince yolda da giileriz!
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PERDE 11
SAHNE 1

Diisiin baslangi¢ sahnesine doniiliir. Lukianos elinde Kataplous parsomeni tomari ayakta
durmaktadir miltagimin  oniinde. Omuzunda orta biiyiikliikte deri su kirbasi/tulumuyla
Gelecekten Gelen Yolcu girer.

SAMSATLI LUKIANOS ; Pmar yakinmis galiba, cok cabuk geldin. Dogrusu dilim
damagim kurumustu; ama sen uyarmasaydin okumay1 siirdiirecektim, kendimi kaptirmis

gidiyordum.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Kwbayr omuzundan indirip Lukianos’a uzatir) Al kana
kana i¢, buz gibi su. Cok yakinmus; iki stadion bile yok, yamacin az ilerisinde oldugu i¢in
buradan gérinmuyor.

SAMSATLI LUKIANOS _; (Kwrbay: geri uzatir, o da alip topladiklar: sofra bezinin yanina
koyar) Zeus’la Herakles yardimcin olsun, susuzlugumu giderdim. Baba-ogul seni her tirli
katiiliiklerden korusun yolcu arkadagim.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _;(Kahkahayla giilerek) Baba-Ogul bana yardimci olsun
haa? Bari Hermes’i de ¢agirsaydin Luki!

SAMSATLI LUKIANOS ; (Onun kahkahasina bir anlam veremez) Niye guliiyorsun Ki?
Sana iyi dilek diledim; tanrilarin yardimlarini istedim..

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Bu dileklerini duyan seni Hristiyan sanacak ve bu
yasak dinden dolay: basin belaya girecek. Iyi ki Ephialtes yanimizda yoktu!

SAMSATLI LUKIANAOS ; Neden Hristiyan olacak misim? Ben bu yeni dinle ilgili
goriislerimi yeri geldigi i¢in, Peregrinos 'un Oliimii kitabimda birkag ciimle i¢inde yazmistim.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Belki bilmiyordun; Baba-Ogul deyimini tek basina
kullandigin takdirde dindar bir hristiyan duasi etmis oluyorsun. Bu dinin kurucu ve yayicisi
Isa peygamber, yani Hristos da Tanr1’nin Meryem adinda bir kadindan dogmus olan oglu!

SAMSATLI LUKIANOS ; Dogru ya, duymuslugum vardi. Aklima gelseyd, Roma
Imparatorluguna yeni bir din soktugu i¢in ¢armiha gerilen bu Nazerehli sofist Hristos ve
izleyicilerinden kisaca sozederken bu karsilagtirmayr yapardim. Hristos’un diinyaya gelisi,
Herakles’nkine benziyor; ikisinin de babasi Tanri, anasi insan. Demek ki bas Tanr1 Zeus,
Myken kralinin kizi Alkmene’ye asik olup, kocast Amphitryon donunda ona yaklastigi gibi;
Hristiyanligin Tanris1 da marongoz louseph’in kiligma girerek Miriam’la bulusup hamile
birakmis!

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Yani bir mitolojik olayin birebir kopyasi. Sadece kari-
koca tarafindan koken farki var: Herakles’in anasi Alkmene bir kral kizi ve kral karisi,
Hristos’un anas1 Meryem ise kii¢iik yasta bir Suriye tanrisina adanmis bir tapinak hizmetgisi
ve yoksul bir marangoz olan yahudi Yusuf’un karisi!

SAMSATLI LUKIANOS . Akdeniz kiyisindaki Perge ve Pisidia
Antiokhiasi’nda(Yalvag’ta) bazi Hristiyan dostlarim vardi, onlarla birlikte kilik degistirerek
gizli toplantilarina katilip yeni dinle ilgili konusmalar dinledim.
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GELECEKTEN GELEN YOLCU _; izlenimlerin neler oldu; az énce gériislerini yazmus
oldugunu sdylemistin Hristos un dini hakkinda...

SAMSATLI LUKIANOS ; Admi vermemistim kitabimda; bu Khristos belli ki gezerek
nutuklar, dersler vererek halki bilgilendirmeye ¢alisan sofistlerden biriymis. Devletin resmi
cok tanrili din ve inanglarina kars1 oldugu ve yeni bir dinin propagandasini yaptigi igin
carmiha gerildi. Hristiyanlar hala ona tapiyorlar. Ciinkii; bu dinin gezici yayicilari onlari, eger
Yunan tanrilarina tapimnmay1 birakip, onlar1 yadsiyarak, ¢armiha gerilmis sofiste tapan ve
onun &gretileriyle yasayanlarin kardes olduklarma ikna etmis. Oliimsiiz olduklar ve daima
yasayacaklarina inandirilmis zavalli mutsuz kisiler 6liimden korkmuyor ve kendilerine
bu dine isteyerek teslim ediyorlar. Ayrica ayirim gostermeksizin (6zel) mal-miilk sahibi
olmaya karsilar (biitiin miilk sahiplerini sugluyor) ve onlara ortak miilkiyet muamelesi
yapiyorlar. Insanlar da béyle seyleri herhangi bir kanit sormadan, sadece inang
lizerinden kabul ediyorlar. Oyle ki, durumdan nasil yarar saglayabilecegini bilen kurnaz
ve vicdansiz bir kisi onlarin arasina girse, kisa bir zaman icinde kendini zengin yapar.
Gercek esitlik sadece ahirette vardir.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Zaten 6te diinyaya iliskin biitiin diyaloglarinda bunu
islemigsin. Sen egemen inang ve yasam anlayisi acisindan bakarak degerlendiriyorsun yeni
dinsel ¢ikisi. Khristos’u bir sofist, bir gezgin bilgici 6gretmen gibi goriiyorsun. Oysa sen de
eski bir sofist olarak bu isi para karsiliginda yapiyorsunuz, bilgi satiyorsunuz agoralarda,
direkler arasinda. Khristos ise inan¢ 6gretisinin yayicist misyonunu karsiliksiz yliklenmisti.
“Birbirinizi seviniz, hepiniz kardessiniz; biriniz digerinden istiin degilsiniz Tanrmin
huzurunda...”

SAMSATLI LUKIANOS _; Evet, “sevgi” deniliyor, “esitlik-kardeslik” deniliyor, ama gerisi
yoktur; nasil saglayacaksiniz? Efendilerin ve kolelerin bulundugu ve esitsizligin dogal
saylldig1 toplumda, imparatorlugun hem askeri, hem Yunan-Latin kiiltiirel baskis1 altindaki
yasam anlayigini nasil degistirip, insanlar1 kardes yaparsiniz? Hele Khristos’un, bu sdzlerinin
ardindan; “hosgoriilii olunuz; bir kimse bir yanaginiza vurdugunda, 6biir yanaginizi gevirin;
ofkeye kapilip, karsi koymayininiz, kavga etmeyiniz!”diyerek sundugu pasifist bir inang
felsefesiyle mevcut diinya dizenini degistirmek miimkiin olamaz.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Gergek esitligin ancak 6te diinyada varoldugu diisiiniilse
bile, yasanan diinyada da esitlik saglanamaz diye birsey yoktur. Sen bu dunya dizeninin
degistirilemiyecegini diisiinmiistiin, ama haber vereyim; Roma’nin tiim askeri ve kiiltiirel
baskisina ragmen bu dinin yayilmasi 6nlenemedi. Dort yiizyil i¢inde ‘degistirilemez’ dedigin
toplumun din ve inang anlayisi, yasam bi¢imi tamamiyla degisti. Benim zamanimda diinya
niifusunun neredeyse yaris1 Khristos’un dinine bagli..

SAMSATLI LUKIANOS _; (Saskin) Hayret dogrusu! Sen de mi o dinden oluyorsun?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Hayir. Bir baska biiyiik din de Muhammed’in Islam’1.
Ikisi tek tanrili din. Artik tanrilar degil, bir tek Tanri, bir Allah sézkonusu bizim
toplumumuzda.

SAMSATLI LUKIANOS _; Anlasilan sen Islam dininden oluyorsun. O ne zaman ortaya
¢ikt1? Nedir tek tanrili din, agiklarmisin?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Khristos’tan alt1 ylizyil sonra ortaya ¢ikti Muhammed’in
Islam dini. Bu dinde: Evreni ve canli-cansiz tiim varliklar1 yaratan Allah’tir; tektir, esi-
benzeri yoktur, yaratilmamis yaratandir; bir ana-babadan dogmamuistir. Evreni yoneten odur;
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insanlar onun kullaridir; O halik, biz mahlik, yani O yaratici, biz onun tarafindan yaratilmis
sayiliyoruz! Niye Oyle sasirmis, agzi agik dinliyorsun ki? Senin zamanindaki diizlinelerce
tanrilara inanmayi sart kosan mitolojik diinya ve ahiret anlayis1 daha sasirtict degil mi?

SAMSATLI LIKIANOS ; Ben zaten Grek mitolojisindeki tanri, din ve inang anlayigin
benimsemedigim i¢in yazilarim ve diyaloglarimda onlarla alay ediyor; sagmaliklarini
gosteriyor ve onlar1 elestiriyorum. Ama kusura bakma bana gore sizin tek tanri din
anlayisiniz daha da sagma!

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Cevresine bakinarak) Sus, kimse duymasin! Ben de ne
diyorum be? Bir an kendimi kendi zamanimda zannettim. Peki, neden sagmaymus tek tanrili
dinler?

SAMSATLI LUKIANOS ; (Kahkahayla giiler) Ne dinmis bu boyle? Aleyhinde bir s6z
soylemeye bile korkuyorsun! Bizim tanrilarimiz-tanrigalarimiz hi¢ degilse insan gibidir;
eglenir, icki iger, evlenip ¢oluk ¢ocuk sahibi olur; bazan ¢apkinlik yaparak karisini-kocasini
aldatir; kilik degistirerek aramizda dolasir, insanlar gibi kavga edip barigirlar. Biz de
istedigimizi elestirir, istedigimizi se¢ip ona tapariz. Madem tarihimizi bu kadar iyi biliyorsun;
her yerlesme kendine bir koruyucu tanri1 se¢gmeyi gelenek haline getirmistir; bir cesit tek
tanriya taparlar!...

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Dogru dersin bir arkeolog-epigraf olarak bunun
orneklerini ¢cok gordiim; Artemis Pergaia, Artemis Ephesia, Zeus Kimitenos

SAMSATLI LUKIANOS _; (Kendinden emin) Bizim diztnelerce tanrilarrmiz bu diinyay:
ve Obur diinyay1 yonetirken bir siirti aksakliklar, yanliglar yapiyor ve biz de gérdiigiin gibi
kendilerini elestirmekten geri durmuyoruz. Simdi sOylensene bana, gelecekten geldigini
sOyleyen yolcu: Peki, sizin o tek Allah’iniz, tek basina evreni; hem bu diinyayi, hem Obiir
diinyay1 nasil dogru yonetebilir Ki?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _;Tek tanrili dinler bastan bu tiir sorgulamay1 yasaklamis
bulunuyor; sadece bir yaraticitya inanmayi, baz1 6zel hareket bigimleriyle ona tapinarak
kulluk etmeyi, koydugu kurallara uymay1 buyuruyor...

SAMSATLI LUKIANOS ; Hayret ki, ne hayret! (Kaldigi yerden anlatmay: siirdiiriir)
Bildigin gibi bizim inang¢ anlayisimizi mitolojimiz belirler: Yeralt1 ve yeriistii , dag, deniz ve
doga giiclerini yoOneten tanr1 ve tanricalarimizin basinda bulunan ve ayni zamanda
yildirimlarin ve goklerin tanrist Zeus Olympos’un tepesindeki tahtinda, kimilerine gore
gokteki parlak Samanyolu’nu sonundaki tahtinda oturduguna inanilir. Dinya diizenine
ilisgkin veya insanlari cezalandirma yoniinde bir karar verecegi zaman biiyiik-kiiglk bitiin
tanr1 ve tanrigalarin olusturdugu Tanrilar meclisini toplayarak Onerilerini sunar; onlara
danigir, tartigip kararlagtirirlar. Ama tek tanri belli ki, diinyay1 ve ahireti tipki bir tiran, bir
diktator gibi baskiyla yonetiyor...

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Yok daha neler! Sevgili Lukianos, Greklerin gelistirip
kendilerine uydurdugu mitolojik tanrilar; senin zamanindan bin yil dnce bu topraklarda
yasamis Hitit, Mezopotamia ve Misir halklarinin azaltilmig, adlar1 degistirilmis tanrilardir.
Hititlerin tam bin tanris1 vardi; bas tanr1 yildirim ve firtina tanris1 Tarhunna’ydi Zeus oldu.
Orneklersek: Doga bereketi tanrisi Telipinu cinsiyet degitirip, Demeter oldu. Misirl akil-yaz
ve diizen tanrisi tanr1 Toth ve ayni islevi goren Hitit tanrigasi Ea, Hermes’te birlesti. Hitit Ay
tanrigast Nikkal ile Misir Ay tanrisi Khonsu Selene’ye doniistii...Misir-Hitit-Babylonia
mitolojik Oykiileri Grek diinyasina uyarlandi. Senin zamanindan yedi yiiz elli- sekiz yiiz y1l
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once yasamig Hesiodos’un Theogonia’(Tanrilarin Dogusu)sindaki mitolojik konular nereden
alind1 dersiniz?

SAMSATLI LUKIANOS ; Dogru seyler soylilyorsun. Suriye tanrilari da 6yle;
Mezopotama-Babylon dinsel degisim siireci igerisinde bize kadar gelmis. Epi Thea Syria
(Suriye tanrigasi tizerine) kitabimda bunu agikga goésterdim. Simdi ben sorayim; sana
okudugum Kataplous’da anlattiklarim, yani 6te diinya olaylarina iliskin inang¢ benzerlikleri

yok mu senin iginde bulundugun Islam’m inang anlayisinda?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Ben de tam bu konuya girecektim; gosterecegim
benzerliklere sasirip kalacaksin. Ama 6nce sunu syleyeyim; Diktator Megapentes’e ne ceza
verilecegini dogrusu siddetle merak ediyorum. Onun i¢in tartismayi fazla uzatmayalim...

SAMSATLI LUKIANOS ; Iyi o zaman kisaca anlat; 6rnegin, canalici Atropos’un gorevini
istlenen, yani ‘artik dmriin bitti senin’ diyerek, kader ipligini koparip insanlarin ruhlarini
bedenlerinden ayiran, Hermes’e teslim eden kim?

GELECEKTEN GELEN YOLCU ; Birebir ayni gorevi olim melegi Azrail yapar.
Kendisine Kiraman Katipleri denilen yine iki melegin verdigi isim listesine gore uygular.
Bunlar ayn1 zamanda kisilerin yasam boyu yaptiklar iyilik ve kotiliiklerini kisiye 6zgi
“Amel Defterine” kaydeder. Zaten kaderleri de, goriiniiste hangi nedenlerden 06lecekleri de
bellidir.  Azrail, canim1 aldigi ruhlart tek tek bedenlerinin konuldugu kabirde, onlar
karsilayan iki ahiret melegine, yani Minker ile Nekire teslim eder. Onlar da ellerindeki isim
ve amel listesine cercevesinde capraz sorgudan gegirirler. Anlayacagin oOliiler siiriiler
haline gelmezler, ama yigilma koprii basinda olur...

SAMSATLI LUKIANOS _; Ohooo! Bizim kader tanrigalar1 Moiralarin, Klotho, Lakhesis ve
Atropos’un ve ayni zamanda Hades’in sorgu yargiglart Aiakos, Minos, Radamanthys’in ad1
degistirilmis kopyalar1 bunlar. Bizim bastanrimiz Zeus, tanr1 ve tanrigalar arasinda is bolimii
yapmistir; zaman zaman onlart denetler, ddiillendiririr, bazan cezalandirir da. Peki melek
dediklerin sizin Tanr1’nizin ¢ocuklart midir?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Bizim dinimizde Allah, her tiirlii sifattan miinezehtir;
benzeri olamaz, esi ve ¢ocuklari da yoktur. Boyle diisiinenler bagislanmaz giinah isler, sirk
ehlidir, kafirdir onlar. Yiice Tanrinin melekleri nurdan, insanoglunu ¢amurdan yarattigina
inanilir (Samsatli Lukianos irkilir ve séz almasina firsat verilmez) Kisacasi melekler onun
cocuklari degil, bir ¢esit caliganlari, insanlara gérinmeyen yardimcilaridir.

SAMSATLI LUKIANOS _; O zaman neden tek tanrili din diyorsunuz ki, yardimeilari varsa?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Stkismustir) Fazla soru sorup, dibini esistirme.
Meleklerin tanrisal sifat1 ve giicli yoktur.

SAMSATLI LUKIANOS _; (Stkintiyla) Tamam sadece dinleyecegim, ama merak ediyorum;
melekler aile olustururlar mi, kari-koca, sevgili, gocuk vs.?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Hayir. Bunlar senin tanrigalarin gibi insanlara benzemez
ve tanrisal Ozellikleri olmadigi gibi, insan davramis ve karakterlerine de sahip olmayan
yaratiklardir. Sayilar1 bilinmez, ancak gorevlerine gore birkag sinifa ayrilirlar.

SAMSATLI LUKIANAOS ; lyi ya iste bizim biiyiik- kiigiik-yar1 tanr1 ve tanricalar gibi!



25

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Taktin kafayr bu benzetmeye sen de! Dinle sonunu
getireyim, zaten Ozetleyecegim. Sadece zamanlarini Allah’ a tapinma, onu kutsama ve
ovmeyle geciren, sirekli  ululayan melekler. Evrene dizen veren, dinya ve ahiretin
diizeninin bozulmamasi i¢in Tanri’nin buyruklarini yerine getiren, tanrisal yasalari uygulayan
melekler. Ugiinciisii dogrudan insanlarla ilgilenen melekler; bunlardan ilk dérdi biyik
meleklerdir: Cebrail, Tanrinin insanlara gonderdigi el¢gilere, yani peygamberlere haber ve
buyruklarini ulastirir Ki, bunlarin hepsi, Islam peygamberi Muhammed’in kafasinda dinin
kurallarim1 igeren kutsal kitaba doniismiistiir Allah’tan aldigi vahiylerle. Mikail melek
insanlarin yasam boyu tayin edilmis rizklarini diizene sokar; yani ¢ok varlikli, az varlikli ve
yoksul kilar Tanrinin kullarini. Biiyiiklerden diger ikisi, az 6nce gorevini sdyledigim Azrail
ile Israfil’dir. Bunlar &liim melekleridir, ancak sonuncusunun Grek mitolojisinde karsilig
yoktur. Sorgu ve yazici meleklerden daha dnce s6zetmistim.

SAMSATLI LUKIANOS ; Gel de oohooo, ¢ekme! Hani diyordun ki, Allah diinyay1 ve
ahireti tek basina yonetiyor; melekleri olmasa sapa oturur vallahi!(Kahkaha atar) Peki
insanlarin kaderlerinin tayinini kim yapar, kader ipini egiren kimdir? Onu pek anlayamadim.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Bu dogrudan tek Tanri’nin kendi isidir; O, her insanin
diinyaya gelmeden yasamini, iyi ve Kotl kaderini ¢izip belirlemis, oturdugu tahtin
yanibasindaki levh-i mahfuz’da (sakli levha) kayithidir. Insanlar onun disma ¢ikamazlar.
Once de sdyledigim gibi, yazic1 ve sorgu melekleri bu konularda gérevlidir; emir ve
buyruklarla bilgiler onlara aktarilir, onlar da yerine getirir. Simgesel olarak kader ipini
egirme-kesme kavrami dinimizde yoksa da, herhalde sizin inancinizdan miras kalmis
olacak; dilimizde “hayatimiz ya da kaderimiz pamuk ipligine bagli” deyimi ¢ok sik kullanilir.

SAMSATLI LUKIANOS ; Bir ara kopriiden sozetmistin; nerede bulunuyor bu koprii?
Kimler gegiyor, kimler gegcemiyor bu képriiden?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Evet, sizin ahiretinizde bulunmayan, yasanan diinyadan
Hades’e oliiler diinyasina gecisi saglayan Akheiron, Styks, Lethe ve benzeri irmaklar yerine
sadece Sirat kopriisii vardir; kabir sorgulamasi yapildiktan sonra tek tek oradan gegilir, bu
ylizden yigilma olur. Sirat kopriisii kildan ince kiligctan keskindir; Allah’a inanmayan, onun
buyruklarini yerine getirmeyen, kisacasi iyi kulluk etmeyenler gegemez ve altindaki yedi kath
cehennemin layik oldugu katina diiserek, orada yalimlarin arasinda, kaynamakta olan katran
kazanlarinda cezalarini ¢ekerler.

SAMSATLI LUKIANOS _; Sorgu-Sual sirasinda taniklar da dinleniyor mu?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Taniklar 6liiniin kendi organlar1 ve bazan da kullandig1
esyalar tanikliga gelir. Oliiniin verdigi yamtlar1 bu taniklar onaylar veya onaylamaz.
Kopriiden karsiya gecebilenler iyi insan olduklarini taniklarin onayladigi ruhlardir.

SAMSATLI LUKIANOS _; Onlar nereye giderler? Herhalde cennete!

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Aynen 0yle. Karsiya gegenin sekiz katli cennetin
kapilarindan kendisine uygun olani acilir ve cennet kapicis1 Ridvan onu karsilar, katina
yerlestirir. Cehennemin kapicilar1 ise ellerinde topuz bulunan, yiizii kara korkung
zebanilerdir. Gorevleri cehennemden kagmak isteyenleri topuzlariyla kafalarina vurarak gers
gondermektir.

SAMSATLI LUKIANOS ; Bizim kapici ii¢ bash it Kerberostur; cehennemden kus
ucurtmaz. Bizim ahiret inancimizda cennete taninmis sevilen kisiler, kahramanlar, c¢ok
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yakisikli erkekler ve ¢ok giizel kadinlar gider. Onlarla birlikte olmak ruhlar i¢in bir ayricalik
ve oduldir. Sizin cennetinizde neler var iyilere vereceginiz?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Neler yok ki? Cennette olmayan diye birsey yok!
Cennete gidenler ddiillere boguluyor. Cennette tatli su, sarap, siit ve bal irmaklari akar.
Sayisiz odalarinda halilar, hali yastiklar1 désenmis ipek perdeli pencereleriyle gorkemli
koskler- saraylar ve iglerinde tomurcuk memeli korpe kizlar, cennet hurileri ve ¢ok yakisikli
delikanlilar, yani cennet gilmanlar1 doludur. Cennetlik erkeklerin her biri yetmis huriyle,
cennetlik hatunlar da yetmiser gilmanla goniil eglendirirler bu kosklerde. Yedikleri igtikleri
onlerinde, yemedikleri ardindadir her cennette mekan tutanin. Varsillar igin bu dlnya
cennettir; bu nimetlerden yasarken yararlanir. Yoksullar yasam boyu Tanriya ibadetle,
namaz kilip orug tutarak ahiretteki cennetin 6zlemini ¢ekerler...

SAMSATLI LUKIANOS ; (Uzgiin ve surati asik) Ne muhtesemmis sizin dininiz ve
cennetiniz! Tanris1 peygamberi, cenneti cehennemi de sizin olsun. Yeter gerisini anlatma.
Vah ki vah sizlere! Biitiin bu sagmaliklar1 bizden kopya ettiginiz yetmiyormus gibi, iistiine
eklemis ¢ogaltmigsiniz. Bilimde fende o denli ilerlemissiniz ki, goklerde ucuyor ve yildizlara
araglar indiriyorsunuz; ama bir yandan da akildisi inanglarla safsatalarla igigesiniz, bunu
dogrusu anlayamiyorum. Ben “Ahiret Yolculugu™nu , yeraltinda bu tiirden bir ruhsal
yasamin olamiyacagini, 6tediinya inancinin sagmaliklarini géstermek ve insanlarin diisiiniip
akilyiiritmesi ni saglamak i¢in yazdim. Birazdan Samosatali hemsehrilerim burada olacak;
baksana ilerideki tepeden kalkan toz buluduna, geliyorlar! (Seyircilere dogru bakarlar
ellerini kaslarina siper edip) Geriye az kaldi onu da okuyup bitireyim uzun stirmez; yazar
oldugunu séyledin, belki esinlenip benzer birseyler yazar yahut da bu okuduklarimi zamanina
aktarirsin! (Elindeki tomart acar okumaya baslar, sahne kararwr)

(Lukianos’un Kataplous’ ya da Tyrannos diyaloglarinin devami)

KHARON’UN KAYIGINDA
SAHNE 2

Mykillos  disinda herkes kayiktadwr. Klotho, Kharon, Hermes, Kyniskos, sadece iniltileri
duyulan diger éliiler.

KLOTHO _; Haydi Mykillos sen de bin kayik¢1 demir alsin.

KHARON _; (Mykillos kayiga dogru giilerek ilerlerken) Sen nereye geliyorsun? Kayik doldu
artik. Simdilik burada kal; yarin sabah erkenden seni alir karsiya gegiririm.

MIKYLLOS _; Kokmaya baglayan bir &liiyii birakmak hak reva mudir Kharon? Yeralti
navlun yasalarina uymadi diye seni biiylik yargic Radamanthys’e sikdyet edeyim de gor
gunind! Bak sunlarin yaptigina! (Kayik yavas yavas ilerler) Beni burada yalniz koyup
gidiyorlar; benim gibi fukaray1 ahirette de adam yerine koymuyorlar! Ben de suya atilip
yiizerek onlar yetisemez miyim sanki? (Cemirlenip suya giriyormus gibi yapar) Olmiisiim bir
kere; artik giiciim yetmez de bogulurum diye korkacak degilim ya! Zaten kayik¢iya verecek
bir kurusum da yoktur.

KLOTHO _; (Telasla) Ne yapryorsun Mykillos? Bekle hele; suyu boyle gegmeye izin yoktur.
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MIKYLLOS _; (4ldirmaz) Olsun olmasin! Ben 6biir kiytya belki sizden de 6nce varirm.

KLOTHO _; (Ofkeli kiirek ¢ekmeye baslamis Kharon’a) Kharon durdur su kayigi, alalim
kosker Mikyllos’u bagimiza dert agacak. Hermes, yardim et de yukari ¢iksin.

KHARON _; (Israrlt) Peki ama nereye oturtacagiz Klotho? Heryer hinca hig¢ dolu,
gorayorsun.

HERMES _; (Mikyllos’u tutmus kayiga c¢ekerken) Sizce bir sakincasi yoksa, Tiran
Megapenthes’in sirtina bindiririz.

KLOTHO _; Bunu giizel buldun dogrusu, Hermes.

KHARON _; Haydi bin de otur o haymn adamin omuzuna; ama siki bas ha boynuna! Biz de
acilalim artik. Hayirli yolculuklar hepinize! (Mikyllos Tyrannos un omuzuna oturur. Sahne
de mavi renkli bir duman arasinda kayik hareket eder. Bir yandan oliileri iniltiler,
Mikyllos 'un giilmeleri, bir yandan Kharon un ¢ektigi kiireklerin sesi vardir arka fonda.)

KYNISKOS _; (4nsizin seslenir) Kharon, sana simdiden sdyliiyeyim de sonra beni aldattin
demeyesin; Oteki kiyiya varinca sana bir obolos verecegimi hi¢ umma; su sirtimdaki
heybeyle, elimdeki sopadan baska higbir seyim olmadi sagligimda. Ben 6ldiigiimde, Atropos
beni Hermes’e teslim etmeden dnce cebime sana verilecek bir obolos’u koyacak ne kimsem
vardi, ne de i¢inde yattiZim yash bir ¢mar kovugunun herhangi bir budagina saklanmis
parlarim vardi ki, bulup koysun biri. Ama kayiga sizan sular1 bosaltmayim, kiirek ¢ekmeye
yardim edeyim dersen hazirim, kocunmam. Sen hele elime uygun bir kurek ver, gorirsun bir
sikayetin olmaz benden.

KHARON _; Pekala, fazla bir kurek var al onu kiirek ¢ek, sen de para verme. Senin gibi
zaten biri daha var, ta ugta pusmus oturuyor (Parmagiyla gosterdigi Menippos, onlara
bakmadan elini kaldirir)

KYNISKOS ; Kiirek ¢ekerken sarki, tiirkii sdylesem olur mu?
KHARON _; Soyle giizel bir denizci tiirkiisii biliyorsan sdyle, hos olur; egleniriz.

KYNISKOS ; Bir degil pek ¢ok tiirkii bilirim de Kharon, senin yolcularin hepsi inleyip
duruyor; soylerken tiirkiileri sasiririm. Bir dinlesene! (Bir Karadeniz turkisi séyler ve ikinci
kitada sasirip birakir)

OLULER _; (Degisik sesler duyulur) Ah benim mallarim! Ah benim ¢iftim ¢ubugum, yarida
kaldi! Aaah! Ne giizeldi benim evim barkim, ellere kaldi! Ah benim yeni dogmus
yavrularim, oksiiz kaldilar aah! Gegen y1l diktigim asma gubuklarimin iiztimiinii kim yiyecek
acaba?...

HERMES ; Ya sen Mykillos, aglayacagin bir seyin yok mu senin? Yoksa bile, gene de agla
sen; adettir, bu irmak gecilirken boyle inler herkes.

MIKYLLOS _; Neye (ziilecekmisim ki ben? Ozleyecegim bir seyim yok ki benim aglayip
inleyeyim! Iste giizel giizel geciyoruz; iistelik, hayalini bile edemedigim diktator
Megapenthes’in omuzuna binmis de ge¢iyorum, hah hah ha!

HERMES _; Haydi giilme, hele sen inle de adet yerini bulsun.
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MIKYLLOS _; Madem ki sen dyle diyorsun, Hermes, inleyeyim bari: Ah benim koselelerim!
Ah benim partallarim! Ah benim ¢iiriimiis cariklarim! Benim basima gelenler aah! ([nlemeyi
az durdurur) Artik sabahtan aksama kadar a¢ kalmayacagim; kis vakti yalin ayak, iistim
basim yirtik pirtik gezmiyecegim. Bizimla falgatam kime kalacak acaba ah!(Bir silre
anlasimaz sozlerle toplu inleme.)

HERMES _; (Bagurr) Tamam, yeter artik agladiginiz. Zaten yolculuk da bitti kars1 kiytya
varmig bulunuyoruz. (Klrek sapirtilart durur)

KHARON ; Haydi bakalim, inerken kayik¢inin hakkini verin bedavaya kiirek ¢ekmedik!
Sen de ver bir kurusu Mykillos.

MIKYLLOS ; Canm giilmek istiyor senin Kharon; ha benden bir kurus istemissin, ha su
lizerine yazi yazmigsin ayni sey. Sorsana bir; senin kurus dedigin dort kose midir yoksa
yuvarlak midir? Bakalim ben onu biliyor muyum? (Obirleri gilerken, o Tyrannosun
boynundan indigi sirada) Ustelik ben senin kayiga binip, yer isgal etmedim ki! Ben,
Megapentes’in omuzuna binerek geldim, onun bir pargasiydim; istersen al ondan 2 kurus; biri
benim yerime olsun hah hah hal

KHARON _; Zaten Menippos’dan da Kynikos’tan da alamadik; desene ki karli is gérmiisiiz
bugiin biz. Inin hepiniz artik; ben simdi geri gidip, atlar1, sigirlari, kdpekleri ve Gteki 6li
hayvanlar1 getirecegim. Yaziktir onlar da geg¢sin irmagi, diinya ile ahiret arasinda ¢iiriiyiip
kalmasinlar!

MEGAPENTHES _; (Kharon onu direkten ¢ozerken, gozleri parlar fisilti halinde sevingle)
Sevgili Kharon hi¢ iiziilme bazilarindan para alamadigin igin, beni geri gotir; hem
Mykillos’un obolosunu veririm, hem de biitiin bu yolcularindan aldigin bdtiin paralar
karsiliginda altin talanton 6derim sana!

KLOTHO _; Hermes, Megapenthes yine zirvalamaya bagladi; Kharon’a riigvet teklif ederek
onu kandirmaya caligyor. Sen su oliileri al da gotiiriiver! Ben Kharon’la birlikte oteki kiyiya
donecegim. Sinir komsusu iki biiylik toprak sahibinin ruhlari da bekliyor orada, kayiga
sigmamiglardi. Hani smir anlasmazli§i yiiziinden birbirlerini  6ldiirmislerdi. Onlan
hayvanlarla birlikte getirecegim..(Kayikla Klotho ve Kharon donerler, sahne karanliklasir)

KARANLIK ULKEYE VARIS VE YARGILAMALAR BASLIYOR
SAHNE 3

Yargilama alan; Hermes, Kyniskos, Mykillos, Megapenthes, koltukta oturan yargic
Radamanthys, Elinde megale bulunan tanriga Tisiphone

HERMES _; (Mesaleli tanricaya seslenir) Teslim al sunlari, Tisiphone; hepsi bin dort
tanedir. Sahi bir de benden 6nce, kendiliginden gelmis olan kdpeksi filozof Menippos var.

TISIPHONE ; (Koltugunda oturan Radamanthys’ii géstererek) Radamanthys ne zamandir
sizi bekliyor, geciktiniz.

RADAMANTHYS _; Teslim aldiklarin1 getir Tisiphone! Hermes sen de herbirini adlartyla
tek tek cagir.
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KYNISKOS ; (Araya girer) Zeus hakki icin Radamanthys, dnce beni ¢agir.
RADAMANTHYS ; Neden mis 0?

KYNISKOS _; Taniklik yapmak icin. Buraya bir Tiran getirildi. Ben onun biitiin suglarini
biliyor ve onlan tek tek size sOylemek istiyorum. Ama once kendimi tanitmaz ve nasil
yasadigimi anlatmazsam, tanikligimin bir degeri olmaz ki!

RADAMANTHYS _; Peki, kimsin sen?

KYNISKOS ; Benim adima Kyniskos derler, ey adaletli yargic! Ne diisiindiigiimii, ne
yaptigimi sorarsan, sdyleyeyim; dogayla uyumlu yasayan bir (kynik) Filozofum ben.

RADAMANTHYS ; Oyleyse gel bakalim, énce seni sorguya ¢ekip yargilayayim. Hermes,
sen de Kyniskos un suglarini sdyleyecek kimse varsa, ¢agir onlari.

HERMES _;(Bagirir) Kyniskos’un bir sugunu goren veya suglarina tanik birisi varsa aranizda
cikip gelsin buraya!

MENIPPOS ; Ben Menippos, ben varim. (sag elini kaldirip yiiksek sesle) Hayatin1 kendi
hayattmmis gibi bilen bir meslekdas olarak taniklik ederim ki, Kyniskos’un higbir sugu
yoktur. Yasami boyunca sahip oldugu hicbir seyi olmayanin su¢u da olmaz. Mal-mulk, para-
pul sahibi sahibi olanlar sug isler yiice yargig!

RADAMANTHYS _; Kopeksi felsefeni kendine sakla Menippos. Madem o denli cok
yakinsin Kyniskos’a; senin tanikligini kabul edemem. Bagka kimse var m1? (Kimseden ses
ctkmaz)

KYNISKOS ; Kimse gelmiyor.

RADAMANTHYS _; Ama kimsenin gelmemesi yetmez, Kyniskos. Sen soyun da lekelerine
bir bakayim.

KYNISKOS _; Lekelerim mi varmis benim?

RADAMANTHYS ; Her insanin hayatinda isledigi suclar, kabahatlar ruhunda goriilmez
lekeler birakir. Onlar1 ancak biz goriiriirz.

KYNISKOS _; (Soyunur) Soyundum, iste ¢irilgiplagim; o dedigin lekelerden bak gér var mi?

RADAMANTHYS _; (Kyniskos 'un ¢iplak bedenini kontrol eder) Su ufak lig-dort lekeyi
saymazsak, tertemiz bir adamsin. Bu da ne? Bir takim lekeler, yaniklar varmis ama bilmem
nasil olmus, hepsi silinmis; daha dogrusu sanki yolunup c¢ikarilmis. Nasil oldu bu is,
Kyniskos? Sen nasil paklandin boyle?

KYNISKOS ; Séylilyeyim; ben eskiden egitim gérmemis, cahil biri oldugum icin kotii
yollara girmistim ve o siralar bir¢ok lekem oldu. Ama, felsefe 6grenmeye baslayinca, ruhumu
o lekelerden yavas yavas arindirdim.

RADAMANTHYS _; Bu adamin kullandigi ilag iyi ve etkili bir ilag.

MENIPPOS _; (Séze karisir) Ha sunu bileydin, bir de benim felsefem 1af atiyor,
kiicimsuyorsun.
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RADAMANTHYS _; (Tehdit edercesine) Siran geldiginde konusuruz seninle (Kyniskos’a)
Haydi sen mutluluk adasina,(Elsyion’a) cennete git ve mutlularin arasima karis. Orada iyi
insanlarin arasinda oturursun; ama Once, o sOyledigin Tiran ig¢in bildiklerini anlatman
gerekiyor. Sen, Hermes otekileri ¢agir da siraya sok. Bir kismini da yargi¢ Minos’un Oniinde
sirala.

MIKYLLOS ; (Araya girer ve soyunuk) Benim isim de kolaydir, Radamanthys, ¢abuk
incelenir. Bak soyundum bile; ne kusurum varsa gorarsin.

RADAMANTHYS _; Sen kimsin?
MIKYLLOS _; Ayakkabi tamircisi, kosker Mikyllos.

RADAMANTHYS _; (Mikyllos'u dondiirerek yoklama yapar) Cok iyi Mikyllos, sen de
tertemizsin, higbir leken yok. Sen de git, Kyniskos’un yaninda dur. Hermes sen de su
Diktator’ii cagir buraya gelsin.

HERMES ; Lakydes oglu Megapenthes, gel buraya! Nereye gidiyorsun? Bu tarafa gel, dedik
sana; seni cagiriyorum diktator Megapenthes! Tisiphone, sunu boynundan yakala da ortaya
strdver.

TISIPHONE _; (Hermesin dedigini yapar) Iste getirdim onu, Hermes.
RADAMANTHYS _; Sen Kyniskos, anlat ne biliyorsan; iste su¢lu 0niinde.

KYNISKOS _; Mademki lekelerini goriince, neler yaptigin1 hemen anlayacaksin, ben sussam
da olurdu. Ama anlatayim gene, benim sdyleyeceklerim onu daha iyi agiga vurur. Bu alcaklar
alcagi, yonetimi ele gecirmeden o da herkes gibi bir siradan adamken neler etti, onu bir yana
birakiyorum.

RADAMANTHYS _; Demek diktatér olmadan 6nce de pek c¢ok katiiliikkler yapti, suglar
isledi?

KYNISKOS _; Fakat asil sonradan en zorba, en kabaday: ve cesur adamlarla birlesti, yanina
bir ¢ok yardimci bulup, yonetimi ele gecirip zorba kral olunca da tam on bin kisiyi
mahkemeden gecirmeksizin 6ldiirttii, her birinin mallarini aldi. Béylece zenginligin doruguna
erigince, her tiirlii ahlaksizliga kendini verdi, yurttaslara etmedigi zuliim ve igkence kalmadi,
kizlarin namusunu Kkirletti, delikanlilar1 bastan ¢ikardi, sarhos bir insan ¢evresindekilere ne
yapabilirse higbirinden geri kalmadi. Rastgeldiklerine dyle bir yukaridan, dyle bir kibirle
bakardi, Oyle sertlik gosterirdi ki, simdi kendisine ne ceza versen gene az kalir. Bu
dediklerimin birer yalan, birer kuru iftira olmadigin1 anlaman igin de, oldiirttigii adamlari
buraya ¢agir, yeter. Birisi de benim; beni ¢armiha gerdirerek 6ldiirdii. Bak zaten hepsi geldi;
Diktator’lin  ¢evresini sardi, bogazina sarilldilar. (Hermes’in yakiminda bulunan
Megapenthes’in harketlerinden goriilmeyen ruhlar tarafindan rahatsiz edildigi, sikintirya
girdigi yaptigi pandomima hareketlerinden anlagilir.) Bitun bu adamlar, Radamanthys, bu
insafsizin kurbani olmustu; bir kismi karilar1 giizel oldugu i¢in onun tuzaklarina diistii; bir
kism1 ogullarina tecaviiz etmek iizere almip gotiiriilmesine dayanamadiklart igin
oldiirtidldiiler. Kimi zengin olduklar1 i¢in, kimileri de onun her dedigine peki demedikleri i¢in
canlarin1 verdiler. (Birden susar ve degisik bir tonla konusur) Ulu Yargic Radamantys!
Gortyorum ki, az otede bir mahkeme daha kurulmus; meslekdasin yargic Minos bir
yargilama yapiyor. izniniz olursa izleyip geleyim; kulagima tanidik bir isim calindi.
Yargilanan haydut Sostratos’u da tanirim. Onun cezasini 6grenmek istiyorum; canidir ama
cok akilli bir heriftir Sostratos! Siz baska taniklar da dinlersiniz. Oradan gelip gerekirse
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tanikligimi sdrddridrdm Tyrannos Megapenthes icin. (Yargic Radamanhys ‘olur’ anlaminda
basini sallar, Kyniskos uzaklasir ve Minos 'un Sostratos yargilamasint izler.)

SAHNE 4

Minos ile Sostratosve izleyici Kyniskos ve Hermes

YARGIC MINOS ; (Ofkeli, bagirir) Su Sostratos haydudunu Pyriphlegethon’un
(Cehennemin) ta dibine atiniz; Khimera canavari onu parca parca etsin. Ya da Titos devin
yanina yatirin akbabalar gelip kara cigerini kemirsin. Sen bu dediklerimi yaptiriver Hermes.
(Daha dnce yargilanmig, goriunmeyen ruhlara) Siz iyi insanlar Elysion (Cennet) bahgelerine
gidin; diinyada yaptiginiz iyilikler karsiliginda 6diil olarak mutuluklar adasinda mutlu ruhlar
arasinda oturunuz.

SOSTRATOS _; Adil yargig dinle bir kere beni, diyecegimi belki dogru bulacaksin.

YARGIC MINOS _; Daha niye dinleyeyim seni? Ké&tii bir adam oldugunu, bir cok kimseleri
oldiirdiiglinii kendin de kabul etmedin mi?

SOSTRATOS _; Evet, kotii bir adamdim ben; ama bir dinle de gor; bakalim verdigin cezay1
¢ekmemi acaba dogru bulacak misin?

YARGIC MINOS _; Senin hak ettigin cezay1 gormen gerekli ve dogrudur.

SOSTRATOS ; Sen gene de beni dinle de ona gore bir yanit bul, ulu yargicim;
sOyleyecegim uzun degil.

YARGIC MINOS _; Haydi soyle, ama kisa kes; ben daha 6teki 6liiler igin hiikiim vercegim.

SOSTRATOS _; Ben diinyada ettigim kotiiliikleri kendim isteyerek mi yaptim, yoksa Moira
Klotho benim bahtim1 yle egirmis diye mi yaptim?

YARGIC MINOS _; Moira dyle egirmis elbette!

SOSTRATOS _; Peki, iyi insanlar da, cani dediginiz bizler de Moira’nin emrinde degil
miydik?

YARGIC MINOS ; Dogru, Klotho her insanin bahtmi, hayatinda neler yapacagmi daha
dogdugu giinden c¢izer, yasaminin ipligini o egirir

SOSTRATOS _; Oyleyse bir adam, rnegin bir cellat ya da bir asker, ya bir yargicin veya bir
kralin emriyle bagka bir adami 6ldiirse, bu sucu sen kime ytiklersin, kilica mi1?

YARGIC MINOS ; Elbette ya yargica, ya da krala; kilica kabahat bulamayiz ya! Kilig,
oldiirmek sugunu isleyenin elinde nasil bir arag ise, cellat ile asker de kendilerine emir
verenin elinde dyle bir aragtir.

SOSTRATOS _; Cok giizel soyledin, hatta sen benden de ileri gittin. Simdi bir sey daha
sorayim; bir adam kolesiyle baska birine para gonderiyor, o da getirip veriyor. O zaman
iyiligi eden kimdir? Paray1 gonderen mi, gétiiriip veren mi?
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YARGIC MINOS ; Kuskusuz génderen Sostratos; getiren kisi onun elinde sadece bir arag
olur.

SOSTRATOS ; Oyle ise, yargic Minos; sen  bizleri Klotho’nun buyurduklarmi,
egirdiklerini yerine getirdik diye cezalandirip, otekileri de bagka birinin iyiliklerine alet
oldular diye odiillendirmekle haksizlik yapmis olmuyor musunuz? Bizim igin, onceden

yazilmig bahtimizin buyruguna karsi koyabilirdik diyemezsin ya!

YARGIC MINOS _; (Saskin etrafina bakar, Kyniskos’la gézgoze gelir) A be Sostratos! lyice
bakip incelersen, akla uygun diismeyen daha nice seyler goriirsiin...Sen bana bunlari
sormakla bir tek sey kazandin; o da sana bundan sonra yalniz haydut olarak degil, bir de
geveze bir safsatact diye bakacagiz. Haydi, ¢6z sunu Hermes! Su ana kadar c¢ektigi ceza
yeter artik.(Hermes ¢ozerken) Ama dikkat et Sostratos; boyle seyler sormay1 6teki Gliilere de
Ogreteyim deme sakin ha!

DIKTATOR MEGAPENTHES’E VERILEN CEZAYA GALINCE
SAHNE 5

Yargi¢c Radamanthys’iin mahkemesine doniis yapilir. Kyniskos ve oncekiler

RADAMANTHYS _; (Megapenthes’e) Kyniskosun ve digerlerinin aleyhinde anlattiklarini
duydun; ne yanit vereceksin bitiin bunlara, algak herif?

MEGAPENTHES ; Bir ¢ok insan 6ldiirdiigim, 6ldiirttiiglim dogrudur; ama Kyniskos un
anlattig1 bazi suglar islemedim. Yani, kadmlar1 kandirdigim, kizlarin, oglanlari namuslarini
kirlettigim tamamiyla yalandir.

KYNISKOS ; Biitiin sdylediklerim dogrudur Radamanthys, hepsi icin ayrica tanik
gosterebilirim.

RADAMANTHYS _; Kimdir taniklarin senin, géster onlar1!

KYNISKOS _; Hermes, sen bana bu adamin lambasiyla yatagini cagir gelsinler buraya; kendi
Onlerinde, iizerinde islenilen suclar1 sdylerler.

HERMES _; (Bagirir) Megapenthes’in yatagiyla lambasi buraya gelsin! (Bu buyrugun
arkasindan yukaridan bir yatakla yag kandili indirilir yargicin oniine.) Iste geldiler.

RADAMANTHYS _; Haydi bakalim, Megapenthes’in neler yaptigin1 anlatin; dnce sen konus
yatak!

YATAK _; Kyniskos un biitlin dedikleri dogrudur, ey ulu Radamanthys, dilim varip da tek
tek sGyleyemem; benim iizerimde yaptiklari ¢ok ayip, ¢cok yiizkizartic islerdi.

RADAMANTHYS ; Ayrintilar1 sdylemeye dilin varmiyor, ama bu kadar1 da kuskuya yer
birakmiyor. Lamba, simdi de sen anlat.

LAMBA ; Giindiiz ne yapardi gormedim, yaninda degildim. Ama, geceleri ne yapardi,
nelere izin verirdi, sikiltyorum onlar1 sdylemeye. Oyle al¢akliklar gérdiim ki tiiyler iirpertir,
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bir tiirlii anlatilamaz. Kag kez ben, artik yag icmeyip de soneyim dedim; ama o hazneme yag
doldurup fitilimi yakar, edepsizliklerinin ta yanina gotiiriir, 1s1gimi kirletirdi.

RADAMANTHYS _; Yeter bu kadar taniklik! (Megapenthes’e) Hele sen, o susli
elbiselerini ¢ikar da lekelerini gorelim bir. (Ciplanir Megapenthes) Hey ulu tanrilar! Biitiin
bedeni bastan ayaga leke ig¢inde, mosmor kesilmis. Simdi biz buna ne ceza verelim?
Cehennemin ta dibine mi atalim; yansin, yoksa ii¢ basgh it Kerberos’a mi1 verelim; onu
parcalasin?

KYNISKOS ; Ne biri, ne de 6teki; iznin olursa; Yargic Minos’a karsi Sostratos’un
savunmasini dinledikten sonra ben onun ic¢in sana yeni bir ceza 6nereyim; sonsuza dek bu
iskenceyi yasasin ruhu! Bu adamin isledigi suglar i¢in 6ylesi daha uygun olur.

RADAMANTHYS ; Soyle bakalim, memnun olurum; umarim ¢ok agir bir cezadir!
KYNISKOS ; Bu diinyada her &liiniin Lethe irmagmin suyundan icmesi, toredir degil mi?

RADAMANTHYS _; Oyledir, hepsi iger ve diinyadaki yasadigi hayatin tiim ayrintilarini
unutur.

KYNISKOS ; Bir bunu birakmaym i¢meye; Lethe suyundan icmesine izin vermeyin;
yarginiz bu olsun.

RADAMANTHYS _; Neden 0?

KYNISKOS ; O sudan i¢mesin ki, yukar1 diinyadaki halini, giiciinii, tattig1 hazlar1 ve
stirdiigii zevki sefay1 unutamasin; hep onlarin 6zlemi i¢inde ruhu kivranip dursun, yaman bir
ceza olur ona!

RADAMANTHYS _; Gizel soyledin Kyniskos, ona bdyle ceza keselim. Buradan gotirip
Tantalos’un yanina baglasinlar. Lethe irmagindan bir damla bile verilmesin. Bdylece
yasarken yapip ettiklerini ve slirdiigli zevki safay1, malini-miilkiinii, sarayimni, hazinesini vs.
asla unutamasin; onlarin 6zlemiyle inleyip dursun sonsuza dek! (Sahne degisir, yeniden
dortyol agzina-yolcatindaki miltaginin oniinde karsilikli dialoga doniiliir)

SAHNE 6

Gegmigsin gezgini Lukianos ve Gelecekten gelen yolcu yazar. Kalabaligin bagiris-¢agirisi,
insan ve hayvanlarin ayak sesleriyle birlikte davul ve boru sesleri yaklasmaktadir.

SAMSATLI LUKIANOS _; (Derin bir soluk alir) ‘Kataplous ya da Tyrannos’ burada sona
erdi. Baskici kral Megapenthes’e verilecek cezayr ¢ok merak ediyordun; nasil buldun?
Somasatali karsilayicilarim birazdan su tepenin ardindan ¢ikip gelecekler, iyice yaklastilar.
Diyeceklerin varsa uzatmadan hemen sdyle ve ¢ik git bu diis aleminden!

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; (Saskindir, toparlamaya ¢alisir) Kyniskos’un,
Sostratos’un savunmasini dinledikten sonra, yargicin verecegi karar i¢in Onerisi gergekten
yerindeydi.

SAMSATLI LUKIANOS _; Ve yatakla lambanin tanikligindan sonra...
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GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Biraz daha uzun siirseydi yargilama; Sostratos’un yargi¢
Simon’a soyledikleri ruhlar-Gliiler arasinda yayilarak Megapenthes’in kulaklarina ulagir ve
ahlaksizca kotilikleri, isledigi onca suglari, zalimlikleri Kader tanrigalarina yiiklerdi.
Boylece yargi¢ onca tanikliklara ragmen savunmayi esas aldigindan, biiyiik ceza indirimine

bile gidebilirdi.

SAMSATLI LUKIANOS _; Sostratos’un savunmasinda ben; insanlarin kaderinin Moira’lar
tarafindan daha diinyaya gelmeden ya da tam gelirken belirlenip paylasildigi inancinin
sagcmaligini bu celigkiyle vurgulamak ve elestirmek istedim. Senin tek tanrin da ayni seyi
yapmiyor mu?

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Beni bu konularda daha fazla konusturma gider ayak;
senin kadar 6zgiir degilim. Yine de sdyleyeyim; dahasi islam’da imanin kosullarindan biridir;
“kadere ve hayirla serrin Allahtan geldigine inanmak”. Bereket versin ki, dinin batini kesimi;
“Allah ser isleri, yani kotiliikleri, ciirimleri ve suglari islemesini insanin-bireyin
kaderine/alnina yazmaz: Hem kulunun bunlar1 yapmasint buyurup, hem de onu cezalandiran
bir tanr1 olamaz. Insanmn kaderinde sadece hayir (isler) yazilidir, ser isleri birey kendi
iradesiyle igler”diyerek itiraz etmisler. Ortodoks din bilginleri, kutsal kitap yorumcular1 da
imanin bu sartini, ¢ irade-i Killiye ve irade-i ciizi’ye’ kavramlariyla yumusatmaya
calistyorlar...

SAMATLI LUKIANOS _; ikisi de sagmaligin daniskasi, 1af ebeligiyle savunmaya kalkma!
Sen cezayi yerinde buldun mu onu séyle ve ¢ek git! (Giiriiltiiler sesle iyice yaklagmigtir)

GELECEKTEN GELEN YOLCU _;Cehennemin dibinde, ebedi susuzluk ve aglik cezasini
ceken Tantalos’un yanina konulmasi yerinde olmus...

SAMATLI LUKIANOS _; Biliyorsun Tantalos Zeus’un ogluydu. Tanrilar sofrasina davet
edilerek onurlandirildi; Tanrilar  yiyecegi ve ickisi (Ambrosia ve Nektar) sunuldu.
Acgozliiliik yapti; onlardan bir miktar ¢alip yeryiiziine getirdi. BOylece tanrisal yasalari ihlal
etme sucu islemis, kendisine verilen onuru koruyamamis ve gurura kapilmisti. Cezasi ¢ok
agir oldu; Tartaros’ta yani dedigin gibi Cehennemin dibinde bogazina kadar suya gomiildii ve
basinin hemen {izerine meyve dolu agag dallar1 sarkitildi. Siirekli bir aglik susuzluk ¢ekmeye
birakildi; igmeye egildiginde i¢inde bulundugu su geri ¢ekilir, achigini gidermek igin elini
uzattiginda meyve yiiklii dallar yukarilara ¢ikar. Sonsuza kadar higbirine ulasamaz Tantalos.

GELECEKTEN GELEN YOLCU _; Ancak bence diktatdr Megapentes onun gibi suya degil
de pis koku sacan ¢amura gomulmeli. Orada, yukari diinyada yasadiklarmin 6zlemiyle
sonsuza kadar ici yanip tutussun.

SAMSATLI LUKIANOS _; Bu 6neri daha giizel, repligi degistireyim; ama ¢amura degil,
daha Once senin soziinii ettigin kaynayan katran kazanlarindan birinin i¢ine boylu boyunca
sokayim. Boylece disi kaynayan katranla, bir tiirlii unutamiyacagi yasadiklarinin 6zlemiyle de
i¢l yansin. ...

(Sesler, giiriiltiiler kulaklar: rahatsiz edecek kadar yaklagir , birden susar ve isiklar kararir.
Sahne aydinlandiginda yazar ilk sahnenin levhast altinda uyumay siirdiidiiriirken basucunda
bir baska esekli adam vardir. Uzaktan seyrediliyormuscasina birkag¢ dakikalik s6zsuz oyun
oynanwr ikisi arasinda:Esekli kéylii sopasiyla diirterek onu uyandirir. Yazar saskin saskin
cevresine bakimir. Esekli adam el ve yiiz hareketleriyle kim oldugunu sorar. Yazar onu
tanmidigint ve ¢ocukluk-¢obanlik arkadast oldugunu belirtir isaretlerle ve  birbirlerine
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sarilirlar.Arkasindan esekli koylii, yazar: esegine bindirerek koye dogru yola diiser; sahneyi
terkederler)

EPILOGOS
DUS VE HAYAL ALEMI SONA ERIYOR
SAHNE 7

Isiklar yandiginda , ilk sahneye doniiliir ve yolayrimindaki levhamin altinda yazar
uykusundan doénup durmakta, bilingsizce ellerini ayaklarini oynatmakta ve anlasiimaz seyler
mirtldanmakta. Basucunda elinde yular: bir esekli adam vardir ve 6bur elindeki sopasiyla
onu diirtmektedir. 2.Esekli adam Yusuf ve Yazar

YAZAR _; (Esekli adam Yusuf'un diirtmesiyle birden dogrulur, hald diistedir) Sen misin
Ephialtes hemsehrim, yalmiz misn? Glrilti patirtiyla gelen Samsathilar neredeler?
Lukianos’u gotiirdiiler mi? (Esekli adam sopa durtmeyi stirdirir) Yahu hemsehrim sopan
degil, sen konus; (¢evresine bakinarak) herkes nerede?

2. ESEKLI ADAM YUSUF ;(Kéy agziyla) Sen ne dirlaniysin be herif? Ne Faltes’i?
Lakyunus da kim? Uyan artik, gendine gel. Burast Samsat mamsat degil, Onar koyliniin
topragi burast.

YAZAR _; (Kendine gelir, gordiigii diisiin saskinligi icinde gozlerini ogusturur. Toparlanip
oturur ve karsisindakine dikkatle bakar) Seni birine benzetiyorum, ama tam ¢ikaramadim
Onarli kimlerdensin baba?

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; Simdi babana diyeceem senin? Once sen sdyle kimsin sen,
inmisin cin misin? Dost musun disman mi1? Giligin giyafetin buralara benzemiyi, sen
yabanin tekisin...

YAZAR _; (Diistindeki Ephialtes’in sorularini ammsar, giilerek) Ne inim ne cinim, senin
gibi bir insanim. Cok uzaklardan gelen bir yolcuyum.

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; Burada ne ariysm? Taksi maksi mi bekliysin burada? Ta
Yaylabasi’nin tepede goérdiim seni minbiisten inerken. Levhanin diregine verdin belini
oturdun. Giines Go6ldagi’nin depesine bir massa boyu vardi, topragin iistiine diisiip yattin.
Hep seni gozledim uzahtan; essegimi otara otara Kemer’den gidecektim, sirf senin i¢in bu
yana geldim. Dedim bu garip gisi uyuyup galacak; diin ¢obanlar gars1 Kepez’in daslarin
arasinda gurt gormiisler, gelip adami uykusunda pargalar. Bah giines batti, neredeyse garanlik
basacak, uyhuda galirsa, gurt gelmese bile dedim, bu adam karanlihta kdytlin yolunu bulamaz.
(kendisini gozunl kirpmadan seyrederek dinleyen yazara) Ne goziinii dikmis bana eyle bakip
durursun, giligimi m1 begenmedin? Kimsin sen sdylesene lan! (Sopay: kaldirarak) Vurdum
mu depen delerim senin!

YAZAR _; (Giilerek koy agziyla konugmaya bagslar)Ula sindi tanidim seni. On-onbir
yasindaydik; so ilerdeki derede bana ayip seyler orgetirken, ben dediklerini yapamayinca,
yine beyle degenegi hevaya galdirip, “vurdummu depen delerim” demistin. Sen bizim
mehleden Haggik halamin oglu Yusup’sun. Temam mi, tanidim degil mi?



36

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; (Saskin, havaya kaldirdigi sopayr indirir) Temam, sen beni
tanidin; emma ben seni tanimadim.

YAZAR _; (Ayaga kalkip karsisina gecer) Heg hatirina gelmiy mi? Tam da bu mdvsim,
yazbaharin sonlartydi; senin baban Yigmaca’da, benimki aha sorda Omerbeg’de ciit
siiriiylerdi. Onlar &gle olup da ¢iitii salinca; sen Yigmaca’dan, ben de Omerbeg’den okiizleri
stiptirtleyip Delali’nin derede bulustuk, onlar1 otarmak i¢lin. Ahlan geliy mi? Ahsama gadek
ne oyunlar oynamistih!

2. ESEKLi ADAM YUSUF _; He ya sindi ahlima geldi! (Sevingli) Ula sen valla Ismo’ sun,
Fidan halamin oglu Ismo! Vay benim kiilliik-ahbinik, ¢obannih arhadasim sensin ha?
(Elindeki degnegi ve obiiriindeki esek yularimi yere atip,birbirlerine sarilirlar) Sinini
sinsilasi siktigimin Ismos’u, nerdeyse vurup depen delecektim!

YAZAR _; (Ayrilirlarken) Ula Yusup, boyiidiin artith; esseh kadek olmussun daha kiifiirle
gonusuysun, huyun bata hemi!

2. ESEKLi ADAM YUSUF _; (Giilerek,bir yandan da elinden biraktigi degenegi ve yulari
yerden alir) Huylu huyunu derketse, ya Ali olur ya Veli! Sen daha eyi bililysiin ya, ohumus
adamsin: Boyiiklerimiz derki; “can ¢thmadan huy ¢ithmaz!” Sen zaten giicciikken de kiifiiri
sevmezdin, biz dglimiizdeki Okiizlere bile agzimizi bozsak, arhamizdan daslar degenekler
sovururdun, ahlan geliy mi?

YAZAR _; Geliyi tabi, artih usah degilsin; torun torba sahabi olmugsun, bari onnarin yaninda
etme kiifiir. Bah hele gdbegi de eyice sisirmis, gosgocaman herif olmussun, o ipincecik,
zayifcecik Yusup getmis; emma ¢ipil gozlerinle sesin he¢ degismemis ula. Onlardan tanidim
ya, gine de “vurdummu depen delerim” demeseydin, sana Yusup diye Seslenmeyecektim
vallaha!

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; Ula Ismo sen de ¢ok degismissin. Bir yerde gdrsem zatan
tanimazdim, seni nerdeyse elli bes yildir gormedim ben. Otuz y1l 6nce dgrencilerinle kdye bir
gelmissin, ben yohtum. Govur ellerinde eyce degismis govur olmugsun deyi duyardim, emma
gine Fidan halammn oglu aymi Ismo’sun bahiyim da. Yazar mazar olmus ¢oh kitaplar
yazarmissin. Bir de kdyiin eski sirlarii kitaplara dokmiigsiin dedilerdi; herkes arhandan sana
g1z1p duruyu, ben yiiziine sdyliiyiim.

YAZAR _; (O konusurken diigiinde Ephialtes’in Lukianos’a bu konuda tam tersini
soyledikleri kulaklarinda ¢inlar: *“ Bari o kitabini ana dilinle, Siiryanice yazsaydin; benim
gibi Yunancay: az bilenler ve bilmeyenler de okur yararlanirlardi. Biraz da bizim buralarda
olup bitenleri yazsaydin n’olurdu sanki?” Zihninden gecirdikleri arkadan seslendirilir) Su
celiskiye bakiniz hele: Ephialtes, Samsatlilarin kendileri ve inanglari hakkinda yazilar
yazmadig i¢in Lukianos’a kizginliklarini dile getirirken, Yusuf da tam tersine koye iliskin
yazilarimdan dolay1, Onarlilarin 6fkesini yiiziime kars1 soyliyor!

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; Birden siistiin ula gabahatlilar gibi; ge¢miste kdyde onun
bunun yaptihlar1 bir yerine mi batt1 da yazdin. Onlarin biilmem nelerinin kadhas1 misin sen?

YAZAR ; Olu mu eyle sey Yusup emi? Ben kdyiimiiziin insanlarinin elbirligiyle
yaptiklarini, dostluhlarini, sevgii ve muhabbetlerini 6ve dve bitiremedim, goklere ¢ithardim,
dinyaya tanittim. Seferbirlik yillar1 boyunca g¢ekilen cileleri, koyli somiiren seherli agalarin
yaptiklarini; ¢litcililiik-cobannih giinlerimizin sikintilarini; artth unutmus oldugumuz ve
yapilmayan Cem ibedetimizi, o giizel inancimizin yolunu-yordamini, dedelerimizi anlattim
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“Savaslt Yillar” kitabimda. Birkag sayfada da yanlis yapilan isleri, yapilmamas: gereken
yanlislari-kabahatlar1 yazmigsam, ne var bunda? Ne var yani? Her tarafta olan bdyle seyler,
bizim kdyde olmamis mi1 diyecektim? Romanin tamamini degil de sadece o sayfalari ohuyan
kotii niyetli kisiler koyliilerimi aleyhime gisgirtiylar!

2. ESEKLi ADAM YUSUF ; (llgiyle dinlemistir, kafasini sallayarak) Aymsiyla eyledir
Ismo! Ben ohuyamadim, gozlerim bozuh. Biriki 6rgetmene, ohumasi yazmas1 diizgiin,
tahsilli birkag gisiye de sordum; senin dediklerinin daha da fazlasini soyledilerdi. Ben de
dedimki onlara; ‘Ismo benim ¢ocuhlukh arhadasim ¢ok az sey yazmis; onun birkag sayfada
anlatiklarin1 bana sorsaniz bir goca kitap olur!

YAZAR _; (Beline bir saplak vurarak) Seni gidi hinzir Yusup emim! Beni sdyletmek igiin
eyle gonustun degil mi?

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; (Giilerek)Helbette ne sandin ya, bir de senden dinlemek
istedim; bize carihli koylii derler sen bilmen mi?Yeniyetmeligimizde bilabar az m1 carth
gozedik Ismoo! (Birlikte gilerler) Haydi yeter gonustugumuz, so cantani essegin semerine
asayim seyle (dedigini yapar), haydi sen de bin essege kdye gidelim. Sen simdi essege
binmeyi unutmugsundur ya!

YAZAR _; Hani Sen derdin ya; ‘benimle aley edecegine, a¢ da gotiinle aley et!” ne diye
unutacak misim essege binmeyi?Ben yaya yoriimek istiyim, otuz yildir ayagimi topraga
basmadim; dayanabilsem, yalinayak giderim kdye gadek.

2. ESEKLI ADAM YUSUF ; (Kahkaha atarak, esegin yularindan ceker) Hadi yeri
eyleysem, benim sfzim de olsa; senin agzina he¢ yakismiyr gica got demek! (Gulmeler
durunca yururlerken) Hemin diismii goriiydiin ne? ‘Efasfalt, Lukyunus’ diye saythliydin; bir
de ‘Samsatlilar’ deyip durdun. Bana bahsene sen! Bundan onbes-yirmi yil 6nce bir arhadagla
celeplik yaparken, Kahta, Adiyaman iizerinden Samsat’a gadek gettiydim. Simdi...

YAZAR _; (Sonunu getirir) Atatiirk Baraji’nin sulari altinda yatiyi, degil mi? Temamini
anlatsam inanmaz, bana inanmaz; ‘sen deli misin deng misin?’ dersin. O yannis annadigin
Ephialtes ve Lukianos adlarindaki kisileri diisimde gordiim; onlar Samsatliydi. Tipki senin
benim gibi ¢ocukluh arkadasi. Lukianos taninmis bir yazardi; bana son yazdigi kitabi
bastanbasa okudu. Samsatlilar onu topluca davullu zurnali karsilamaya gelmislerdi ki,
degeneginle beni dirterek yuhudan uyardin. O anda seni de Ephialtes sanmigtim..

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; Birah sindi onnar1. Beni tek bagma Onarlilar olarak gor ve
seni karsilamaya geldiklerini hayal et !

YAZAR _; Beni diis aleminden uyandirdin, simdi de hayal alemine sokma.

2. ESEKLI ADAM YUSUF ; Ne hayali, ne alemi yaav? Hadi ¢abih yeri artth. A¢ ve
yorgunsun eyi biiliyim; koyde galdigin siirece benim gonugumsun, istememezlik yoh;
vurdummu depen delerim senin, hadi gidek!

YAZAR _; (Heycanli) Emma sormadin Yusup emmi; sormadin o adamlar ne zaman yasamis
diye?

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; Baan ne, ne zaman yasarsa yasasin? (Az durur) Temam, peki;
ne zaman yasamis o senin yazar dedigin Samsatli Lukyunus? (Yazar'dan ses ¢ikmaz) Hadi
sOylesene, ne bekliysin; sindi de agzan kira mi istiysin?
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YAZAR _; (Tereddlt iginde agiklamaya girisir) Hani bizim kdyun Onlindeki Roma kaya
mezarlar var ya?

2. ESEKLI ADAM YUSUF ; Yani cocuklugumuzda iclerinde oyun oynadigimiz,
yeniyetmeligimizde bayramlarda gizli-oglanli halaylar ¢ektigimiz magaralar. Otuz yil 6nce
koylin 6niindeki gayalihta bulunan yirmi gadek magaralarimizin gaya mezari oldugunu yazip
cizdiginde de koyliilerden bazilar1 sana gizmis; ‘bizim magaralarimiza adam mezar demis;
coluh-cocuh gorhularindan magaralarin  6giinden ge¢emiyi’diye arhandan gonusup
durmuslarda.

YAZAR _; Ben de duydum, biliyim; hatta yiiziime sdyleyen de oldu senin gibi. Iste diisiimde
bana son kitabin1 ohuyan Lukianos, o kaya mezarlarinin yapildig1 asirda yasamis; yani bin
sekiz yiiz, bin dokuz yiiz y1l 6nce! (Durur ve tepkisini bekler)

2. ESEKLI ADAM YUSUF _; ( Bir siire degnegiyle ‘Cooo!’ diyerek esege kakistirir, sonra
kafasini iki yana sallayara k ciddi ciddi) Té6obe estagfirullaa, ula Fidan halamin oglu Ismo,
sen gercekten deli misin, deng misin nesin? (Yazar ise bekledigi ciimleyi duydugundan
sinsice giiler, ¢tkarlar)
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